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1. INTAHUPYEMBIE PE3YJIbTATBI OBYUYEHUA
1.1. lean 1 3a7a4M JUCHUTIITAHBI

Llenpr0o OCBOEHUS AUCHUIUIMHBI «JIEKCUKONOTMsT aAHIVIMACKOrO  SI3bIKa»  SIBJSIETCS
¢dbopmupoBanue y Oyaymux OakaJaBpOB CHCTEMbl HAYYHBIX MPEICTABICHUH O 3aKOHOMEPHOCTSIX,
B3aMMOCBA3SX U (QYHKIMOHUPOBAHUH S3BIKOBBIX €UHHI] PA3HOTO YPOBHSI.

3agauu AMCHMILINHBI:

® J1aThb CTYJEHTaM HEOOXOJAMMYI0 CYMMYy 3HAaHUW MO psay BOIPOCOB: HAa OCHOBE
yIIIyOJNEHHOTO M BCECTOPOHHETO H3YYEHHUS KOHKPETHBIX (DAKTOB JICKCHMKH YCTaHOBHTB:
OOIIYI0 XapaKTEpPUCTUKY COBPEMEHHOTO COCTOSIHHS CIOBAapHOTO COCTaBa AaHIJIMICKOTO
A3BIKA, CTICU(PHUECKUE €ro0 OCOOCHHOCTH M CTPYKTYPHBIE MOJIEIH BXOSIIUX B HETO CIIOB;
MPOJYKTUBHBIE Y HEMPOAYKTUBHBIC TUIBI U CPEJICTBA CIOBOOOpPA30BaHUSI B COBPEMEHHOM
AHIJIMKACKOM S3BIKE; CHUCTEMHBIM XapakTep aHTJIMHCKOW JIGKCUKU M 00YyCIOBIHBAIOIIUE €€
HaI[MOHAJILHOE CBOEOOpa3ue 3aKOHOMEPHOCTH.

e chopmupoBaTh y CTYACHTOB HAaBBIKM HCCIEIOBATEIbCKONW JEATEIBHOCTH M yMEHHE
CaMOCTOSITENIbHO aHAJIM3UPOBATH CIOBOOOPA30BATENbHBIE U CEMAaHTUYECKHE OCOOCHHOCTHU
JIEKCUYECKUX €JINHHLL;

e chopmupoBaTh 'y o00yyaeMmbIX yYMEHHUS TBOPYECKH HCIOJNb30BaTh IOTyYEHHbBIC
TEOPETUYECKHE 3HAHUS 0 JEKCUKOJIOTUHU JUISl PELIEHUS TPAKTUUECKUX MPO(HECCUOHATIBHBIX
3a/1a4.

1.2. [Inanupyembie pe3ybTaTbl 00y4eHHSs

B pesynbraTe OCBOCHHMS JaHHOW IUCIHMIUIMHBI y OOyYaromuxcs (OPMHPYIOTCS CIEIyIOIIne
KOMITETCHIIVH:

YK-4. CiocoGeH OCyIIEeCTBIISATh JIEIOBYI0 KOMMYHHUKAIMIO B YCTHOW M MHCbMEHHOW (Qopmax Ha
rocyapcTBEHHOM si3bike Poccuiickoii denepannu 1 HHOCTpaHHOM(BIX) s3bIKe(ax);

IIK-1. Cnoco0OeH ocBauBaTh M HCIIOJI30BATH TEOPETUUYECKUE 3HAHUS U NPAKTUUYECKUE YMEHHUS U
HaBBIKH B IIPEAMETHOM 00JIaCTH TP PEIICHNH MPOPEeCCHOHATBHBIX 3a/1a4.

2. MECTO JJUCIHUILIAHBI B CTPYKTYPE OBPA3OBATEJIBHOM ITPOT'PAMMBI

Hucnumimaa Bxogut B «lIpeamerHo-mMeToanueckuid MoOAyNb» dYacTd, (HopMHUpyEeMOi
yYaCTHHKaMu oOpa3oBaTeNnbHbIX OTHOmIeHu bioka 1 «/lucuumimuel (Momgyiaw)» M sBIseTCA
00s13aTeTIbHON JUISl U3YUYECHHUSI.

Jlisg ocBOeHMS AMCUMIIIMHBI «JIEKCHKOJIOTHS aHIVIMHCKOIO S3BbIKa» CTYIEHTBI MCIIONb3YIOT
3HAHUS, YMEHUS, HaBbIKU, C(hOPMHUPOBAHHBIE B MPOLECCe M3YUEHUs AUCUUIUINH: «IIpakTnueckuii
KypC IIE€pBOr0 HHOCTPAHHOTO S3bIKa (aHTTIUICKM)», «BBeeHNe B A3bIKO3HAHUEY.

OcBoeHMe TUCHUIUIMHBI «JIEKCHKOJIOTHS aHTJIMHCKOIO S3bIKa» SIBISIETCd HEO0OXOIuMOMH
OCHOBOM IJIl TOCHEAYIOIIET0 HU3YYEHHs IUCHUIUIMHBI «IIpakTMKyM @O KyJbType pPEUYEeBOTO
OOlIeHHs] TMEpPBOTO HMHOCTPAHHOTO S3bIKa (QHIIMMCKHI)», NPOXOXKIEHUS MNPOU3BOJACTBEHHON
NPAaKTUKK (ME€Jaroruueckoi MpaKTUKM) NpU BBEICHUM B MPAKTUKY IPENOJaBaHUS 3JIEMEHTOB
y4eOHO-HCCIIeI0BaTENIbCKON padoThl, a TakXke /sl 0aKaJaBpCKOM BBITYCKHOW KBalU(UKALIMOHHON
paboThI.

3.0bBbEM U COIEPXAHUE JUCHUITJINHBI
3.1. O0beM TUCHUTIINHBI

IIoxka3aTenn 00beMa JTUCHUILIHHBI KoanuecTBO yacos
OO0beM IUCIUILINHEI B 3a4€THBIX €IHMHHUIAX 4

O0beM AUCIHIIINHEI B Yacax 144
KonrakrHas pabora: 22.2
Jlexnn 10
[IpakTHuecKue 3aHATUS 12




U3 HUX, B (popMe MpaKTHUECKOM MO OTOBKH 12
KoHTakTHBIE Yachl Ha MPOMEKYTOYHYIO aTTECTAIUIO: 0.2
3aueT ¢ OLeHKOI 0.2
CamocrosiTenpHas padbora 114
KoHTpoib 7.8

dopMa IPOMEKYTOUHON aTTECTALMU - 3a4ET C OLIEHKOU B 7 ceMecTpe.

3.2. ConepxaHue IMCUMILIUHBI

HaumeHoBaHue pa3jiesioB (TeM)
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Pasnea 1. JIunrsucruyeckue €IMHUIBI U CJIO0BOOOpa30BaHUE
Tema 1. 1 1 1
Tunbsl AMHIBUCTUYECKUX EIMHMIL
JIekcHKOJIOTHS KaK JIMHTBUCTHYECKas aucuuiuiiHa. [Ipenmer u 3amaun
nexcukonorud. CJOBO Kak OCHOBHAas enuHHIA s3bika. Mopdema
Mesbyaiiias 3HauuMmas eQuHMLA si3blka. CTpPYKTypHBIE THIIBI CJIOB:
MIPOCTEIE, NIPOM3BOJIHEIE, CIIOKHBIE, CJIO)KHO-TIPOU3BOIHEIE.
CTpyKTypHBIE  THUIIBI ~ OCHOB: IPOCTBIE,  CJIOXHBIE, CIIOKHO-
MIPOU3BO/IHBIE. Mopdonormueckuii aHaJm3 CIIOBa o
HENOCPECTBEHHO-COCTABISIOIUM. HomunaTtuBHbBIE OMHOMBI.
CrnoBocoueraHusl.
Tema 2. 1 1 1
CrniocoObl c1oBo0Opa3oBaHus
CnoBooOpa3zoBaHMe KaK JIMHTBUCTHYECKAs TUCIUILIINHA, €r0 0OBEKTHI
u 3agaud. OCHOBHBIE CIOCOOBI CJIOBOOOpa3oBaHus: adukcarys,
CIIOBOCIIO)KEHHE, KOHBEpPCHsSI W  COKpalleHue. BropocTemneHHbIe
CIocoOBbl  CIIOBOOOPA30BaHUS:  YepeloBaHHE, 3BYKOIOJpakaHHE,
oOpaTHOe  clIOBOOOpa3oBaHMe, OJEHAbl, YepeloBaHUE 3BYKOB,
yepenoBanue ypaapenusa. Cydoukcanus. Dynxkiuun cydukcos.
Knaccudpukanuu cyddukcon. [Ipepukcanus. OyHKMM npeduKcoB.
Knaccupukanuu npepukcon. CrnoBociaoxeHne. XapaKTepPHbIE YEpThI
CIIO)KHBIX CJIOB BO BCEX S3bIKaX W B AHIJIMKACKOM s3bike. [lyTm
o0pa3oBaHMs CIOXKHBIX cioB. Knaccudukanmy CIOXKHBIX  CIIOB.




KonBepcusi, ee cymuocts. Kraccupukanum KOHBEPTHUPYEMBIX
[JIAroJIOB, CYILIECTBUTENBHBIX MW Jp. yacted peun. Kpurepumn
cemManTHueckol nepuBammu. CyOCTaHTHBAIUS  TMPUIATaTEIIbHBIX.
[Ipobnema «Stone Wall». Cokpamenue, ero cymuocTb. [IpuduHb
cokpamieHusi. OCHOBHBICE  THUIBI  COKpalleHWi:  rpaduueckue,
JIEKCHUYECKHE. Knaccudukanus rpaduyeckux COKpaIleHU.
NunuumanbHble COKpAlIEHUs] U UX TUIIBL. JIEKCMYECKHE COKpALLCHUS:
adepe3uc, cuHKOmNa, amokoma. YepenoBaHue 3BYKOB U yIapeHUS.

3ByKONOpaXkaHue. bnennpr. OOpatHoe  cinOoBOOOpa3oOBaHHE
(peBepcusi).

Tema 3. 0.5
®dpazeosorus

Bompoc 0 ¢pazeonorur Kak CaMOCTOSITEIIBHON JIMHTBUCTHYECKON
mucuuiuHe. CootHomieHne ®E u cioBa. OCHOBHBIE KpUTEpUU U
onpexnenenue  DOE. [Tyt oOpazoBanuss @DE: OCHOBHBIC,
BTOPOCTEIICHHBIE. ®pazeosornuyeckue KOHLIEIINU AN.
Cwmupnunkoro, A.B. Kynuna, 1.B. Apuonba, B.B. Bunorpanosa.
ITpobnema knaccudukanuu OE.

Paznea I1.Cemacuonorus

Tema 4. 0.5
C1noBo — 3HaueHuE — MOHATHE.

CrnoBo, ero 3BykoBas ¢opMa u 3HaueHHe. Jlekcuueckoe 3HaueHUE
cinoBa. [lonsarue. Ux orHomenusi. Hes3pIkOBbIE TPUYUHBI U3MEHEHUS
CJIOBA 3HAYCHMSI CIOBA.

Tema S. |
CeMaHTHYECKHE W3MEHEHHUS.

S3bIKOBBIE TPUYMHBI W3MEHEHUs 3HA4YeHHs cioBa. H3meHenue
3HaueHue cioBa. CeMaHTHYECKHE MPOIECCHl W THUIBI JIOTHYECKHX
accoluanuii, Ha KOTOPBIX OHU OCHOBBIBAIOTCS (IIEPEHOC, OCHOBAHHBII

Ha CXOJCTBE IOHATUW, U TNEPEHOC, OCHOBAaHHBI HAa CMEKHOCTH
noHsATuil). Pacimmpenue u cy’keHue 3HAu€HUs KaK YacTHBIA cirydait
MepeHoca MO CMEKHOCTH WM CXOACTBY, B pe3yJibTare KOTOPOTO
BO3HHMKaET OoJiee mupokoe (od1iee) mim 0oJiee y3koe (CIerruagIbHOe).

Tema 6. 1

I[omucemus. Omonnmus. CHHOHHMUS. AHTOHHUMHSL.

[Tonucemusi, ee poab B SI3bIKE M MIPUYHHBI ATOTO siBJIEHUS. OMOHUMUSL.
OnpeneneHne OMOHUMOB. VICTOUHMKM aHTIMHCKHUX OMOHHUMOB.
OcoOeHHOCTH  OMOHHMMOB, BO3HHMKIIMX W3  OJHOTO  CJIOBA.
Knaccupukanuu omonumoB VY. Cxuta, A.M. Cmupnuinkoro, U.B.
ApHOTBI. [Ipobnema ompenenenuss CUHOHUMOB. Kputepun
CHHOHUMHUYHOCTH. [Tonsitue CHHOHMUMHUYECKOTO psna,
CHHOHUMUYECKas nomMuHaHTa. [Ipobiema knaccuduxkanum CHHOHUMOB.
CUHOHUMBI CTUJIMCTUYECKUE, aOCOJTIIOTHEIE, CJICHTOBBIE,
(dbpazeosornyeckue, KOHTEKCTyallbHbIe. AHTOHUMHUS KaK OTpaKeHUE
CEMAHTUYECKOTO OTHOIIEHUS TMPOTUBONOCTABICHUS. AHTOHUMBI C
MPOTHBOMOJIOXKHBIM 3HaueHueM. Knaccudukanus B.H. Kommuccaposa.
AHTOHMMBI ~ pPa3HOKOpDHEBBIE /  OJIHOKOpHEBbIE.  AHTOHUMBI
rpajyajibHble M JOMOJHUTEIbHBbIE. AQQPUKCH, HUCHOIb3yeMble IS
00pa30BaHMsl aHTOHUMOB.

Paznen III.




CyioBapHbI COCTaB aHTJIMKUCKOTO SI3bIKA

Tema 7.

[IpoucxoxaeHue CIOBApHOTO COCTaBa, HICKOHHAs JICKCUKA.
I'enernyeckuil coCTaB JIEKCMKHM COBPEMEHHOI'O AHIVIMMCKOIO A3bIKA-
WH/IOCBPONECUCKUNH W OOIIErepMaHCKUN IUIACThl KaK HCTOpUYECcKast
OCHOBA CJIOBapHOIO0 COCTaBa AHIJIMICKOro s3bika. (OCHOBHBIE
IIPU3HAKU UCKOHHO aHIJIMHCKHUX CIIOB.

0.5

Tema 8.

Oborarienue cI0BapHOTrO COCTaBa aHTIMICKOTO S3bIKa 3a CUET
MHOS3bIYHBIX 3aMMCTBOBaHUM.

3auMCTBOBAaHUE KaK MPOIIECC YCBOCHHS MHOS3BIYHOTO CJIOBA U KaK €ro
pesynbtar. [lpuunnel, mytd u Gopma 3aumcTBoBaHus. Vctopuueckas
MOCJIeIOBATEIbHOCTh ~ 3aUMCTBOBAaHUM W3  JIATUHCKOTO  SI3bIKA,
CKAH/IMHABCKUX JUAJIEKTOB, HOPMAHJICKOTO U MApHKCKOTO JUATIEKTOB
¢bpanmysckoro s3pika U Ap. Kiaccudukamus 3auMCTBOBAHHA 110
acrekTy: (OHETHYECKHEe, KallbKH, CEMaHTHYeCKHe H MOp(eMHbIC.
Knaccudukanms 3auMcTBOBaHUM 10 CTENEHU aCCUMMJIALIMK: YaCTUYHO
aACCUMUJIMPOBAHHbIE, MOJIHOCTBIO ACCUMUJIMPOBAHHbIE,
HEaCCUMWJIMPOBAaHHBIC(BapBapU3MBI). Kinaccudukamnus
3aMMCTBOBAHUWA 1O s3bIKaM, M3 KOTOPBIX OHHM 3alMMCTBOBAHBI:
JTATUHCKOMY, (bpaniy3ckomy, CKAaH/IMHABCKHUX, pyccKoro,
UTANbSIHCKOTO, (PPAHITY3CKOTO U Jp. XapaKTepUCTHKA KaXI0To I1acTa:
XPOHOJIOTHSI, MCTOPUYECKHE YCIOBUS, OOBEM, CEMaHTHKA, CTEIEHb
accuMuisiuuu. MIHTepHAalMOHANIbHAS JIEKCHKA, €€ XapaKTepPHbIE YEPTHI.
OTUMOJIOTUYECKHE JTyTIJIETHI (J1aTUHCKOTO, ¢dpanIry3cKoro,
CKaHMHABCKOTO MPOUCXOKICHHS).

0.5

Tema 9.

Krnaccudukanus JTeKCHKH MO HCTOPUYECKOW OTHECEHHOCTH.
VYcrapeBume cioBa — HCTOPU3MBI, apXau3Mbl. Pa3inuyHble THUIIBI
apxau3mMoB u  uctopusmoB. Heonorusmsel. Ilytm  pa3Burus
HeoJorm3MoB. CeMaHTHYeCKHe  HEOJOTHU3MBL, TPAHCHOMMHAIHS,
coOcTBeHHO Heojoru3dMbl. CrocoObl 00pa3oBaHHs HEOJIOTM3MOB:
(doHOIIOTHYECKHE HEOJIOTU3MBI, 3aWMCTBOBAaHHUS, CEMAaHTHYECKHE
HEOJIOTM3Mbl, CHHTAKCHUYECKHE.

Paszpean IV.

Anrnuiickas nekcukorpadus. bputanckuil 1 amMepUKaHCKHIA BapUaHThl AHTJIMHCKOTO SI3BIKA.
Tema 10. 1 1 1
WcTopust aHruiCKOM 1 aMepUKaHCKOM JIeKCUKOorpaduu.

OcHoBHBIE TPOOJIEMBbl aHMIMHCKON Jekcukorpadguu. OCHOBHBIE

po0JIeMbl AMEPUKAHCKOM JIEKCUKOTpa(UH.

Tema 11. 1 1 1

Tunsl croBapen.

Henu m 3agauM CcOCTaBIEHUsS CIOBAapeld. ODHUMKIONEIUYECKUE U
JTUHTBUCTHYECKHE cioBapu. [logbop W opraHmzaiusi marepuana B
JMHTBUCTHYECKOM ciioBape. I[locTtpoeHue cioBapHoi ctartbu. TuUmb
ClIOBapeil:  TOJKOBbIE,  3THUMOJIOTMYECKHE,  (hpazeosiornyeckue,
uneorpadpuueckue, dYacTOTHBIE, YyueOHble U JAp. BaxHeilmue
HCIICPCBOJHBIC CJIOBApH aHTIINHCKOTO S3BIKA. JIBYHSI)I'-IHI)Ie CJI0Bapu
AHTJIMMCKOTO SI3bIKA.

Tema 12.




Tunel pa3nuuuil Mexay BapuaHTaMU aHITIMICKOIO S3bIKa

Hcrtopuueckne ¥ HKOHOMHMYECKHE MPUYMHBI  PACHPOCTPAHEHHUS
aHIMIMKACKOTO  si3plka 32 mpenenamMu  AHramn.  OcoOeHHOCTH
anriuickoro si3bika B CIIA. Paznmuuus Mexay aMepuKaHCKUM U
OpUTAaHCKMM BapUAHTOM AaHIJIMHCKOTO $I3bIKA B HCIOJIb30BAaHUU
IPEUIOrOB, HEKOTOPBIX MOHATUH, HAa3BAaHUH MPEAMETOB, HAIMCAHUU.
Pedpopma wnanucanmss H. BeGcrepa B aMepHKaHCKOM BapHaHTe.

Paznuune B mnpousHomeHuu.  [IpousHOCUTENbHBIE, JIEKCHYECKUE,
rpaMMaTU4ecKue OCOOCHHOCTH BapHMAHTOB  AHTIUHCKOTO Ha
bputanckux octpoBax, B ABctpanuu, HoBoi 3emanauu, Kanage.

Hroro: 10 12 12
IIpakTnyeckasi NOAr0TOBKAa
Tema 3anjaHue HA IPAKTHYECKYI0 OAT0TOBKY KoanuyecTBoO
(IMHrBHCTHYECKAS 1eSITeJIbHOCTD) 4yacos
Tema 1. HeiictBusi 1o (GopmMann3anui JUHTBUCTHYECKOTO
Tunet Marepuana B COOTBETCTBHUU C IIOCTAHOBJIEHHBIMHU
JIMHTBUCTUYECKUX 3aJjayaMd U C  Y4eTOM KOMMYHHMKaTHUBHOM
eAVHULL 00CTaHOBKH (aHATN3 JIMHTBUCTUYECKUX EAMHHIL).
Tema 2. Hcnonb30BaHrEe OCHOBHBIX KOHIIETITYyaJIbHBIX
CriocoOsl MOJIOKEHUN JUCLUIUIMHBI, COCTABIIAIOIINX OCHOBY
CIIOBOOOPA30BAHUS MPaKTUYECKOH MPo(ecCHOHANTBHOM MOITOTOBKH
00y4aemoro (aHaJIi3 CIOCOOOB CIIOBOOOPA30BAHMS).
Tema 3. JeiictBus o ¢hopManu3auu JHHIBUCTHYECKOTO
®pazeonorus MaTepuaia B COOTBETCTBUU € IIOCTAaHOBJIEHHBIMU
3a/layaMU U C y4€TOM KOMMYHUKAaTUBHOMN
00cTaHOBKH (aHAM3 (HPA3€0TOTHYECKUX SANMHUIL).
Tema 4. JeiicTBus no ¢popmManu3aiy JMHIBUCTHYECKOTO

CJI0BO — 3HAUYEHUE —
[IOHSTHE.

MarcpHrajia B COOTBECTCTBHU C ITOCTAHOBJICHHBIMHU
3aJjauaMM U C y4€TOM KOMMYHHUKAaTHBHOMN
00CTaHOBKU (aHAJIN3 3HAYEHMUSI CIIOB)..

Tema S. JeiicTBus no ¢popManu3aiy JMHIBUCTHYECKOTO
CeMaHTHYECKHE MaTrepuana B COOTBETCTBUH C MIOCTAaHOBIECHHBIMHU
U3MECHEHUS. 3aJa4yaMHy U C y4€TOM KOMMYHHUKaTUBHON
00CTaHOBKU (aHAJIU3 CEMAaHTHUUYECKUX M3MEHEHUIN).
Tema 6. JeiicTBus o ¢popManu3aiy JMHIBUCTHYECKOTO
[Tonucemusi. MaTrepuaia B COOTBETCTBUH C IIOCTAaHOBIECHHBIMHU
OmoHuMHS. 3aJa4aMHy U C y4€TOM KOMMYHHUKaTUBHON
CuHOHUMUS. 00CTaHOBKM (aHAJIU3 TUIIOB CEMAaHTHYECKHUX
AHTOHUMUSL. OTHOILIEHHH).
Tema 7. Hcnonb30BaHNE OCHOBHBIX KOHIIENTYaJIbHBIX
[Ipoucxoxnenue MTOJIOKEHUHN JHMCIUIUIMHBI, COCTABIIAIOIINX OCHOBY

CJIOBApHOTI'O COCTaBa,
MCKOHHAas JICKCHKA.

MPaKTUYECKON MPOPECCHOHATBHON MTOATOTOBKH
00y4aeMoro (3TUMOJIOTUYECKUI aHATTU3 JICKCUKH).

Tema 8.

OOoramenue
CJIOBapHOTO COCTaBa
AHTIINHCKOTO S3BIKa 34

JeiicTBus o ¢popmManu3aiy JMHIBUCTUYECKOTO
Marepuala B COOTBETCTBHH C ITOCTaHOBIICHHBIMHU
3aJjauaMM U C y4€TOM KOMMYHHUKAaTHBHOMN

00CTaHOBKM (aHAJIU3 3aMMCTBOBAaHHBIX €/IMHULL).




CUCT MHOA3BIYHBIX

3aMMCTBOBaHHUM.
Tema 9. Hcrnonb30BaHre OCHOBHBIX KOHLIENITYyalbHbIX 1
Knaccudukanus MTOJIOKEHUN JUCIUIUIMHBI, COCTABIIAIOIINX OCHOBY
JIEKCUKU 110 IPAaKTUYECKOH MPpodecCHOHANBHOM MOITOTOBKH
HUCTOPUYECKOU 00y4aeMoro (aHajan3 UCTOPU3MOB, APXaU3MOB U
OTHECEHHOCTH. HEOJIOTU3MOB).
Tema 10. JeticTBust o hopManmu3anuy JTMHTBUCTHIECKOTO 1
Hctopus aHrMiickol U | Marepyraia B COOTBETCTBUU € TOCTAHOBJICHHBIMU
aMEepUKaHCKOU 3a/layaMU U C y4€TOM KOMMYHUKAaTUBHOMN
JIeKCUKOTrpaduu. 00CTaHOBKU (aHAJIU3 CIOBapei).
Tema 11. Hcnonb30BaHrEe OCHOBHBIX KOHIETTYaJIbHBIX 1
Tumnsl croBapen. MOJIOKEHUN JUCHUUIUIMHBI, COCTABIISIIOIINX OCHOBY
MPAKTUYECKON Mpo(heCCHOHATBLHON MOATOTOBKU
00yyaemMoro (aHaJiu3 TUIIOB CJIOBapei).
Tema 12. JeiicTBus o popMamu3aliy TMHIBUCTUYECKOTO 1
Tunel paznuuuil MeXxay | MaTepualia B COOTBETCTBUU C TOCTAHOBJICHHBIMU
BapHaHTaMHU 3a/layaMy ¥ C y4€TOM KOMMYHUKATHBHOMN

AHTJIMHACKOTO SI3BIKa

00CTaHOBKH (aHAJIM3 BAPUATUBHBIX €JIMHUII).

Hroro:
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4. YYEBHO-METOJAYECKOE OBECHEYEHUE CAMOCTOSTEJBHOM PABOTHI

OBYUYAIOIIUXCHA

Tembl nu1s HN3yyaembie BONIPOCHI Koua- DopMbI Metonu- Dopma
caMocTosi- BO caMmocTosi- yeckKoe OTYETHOCTH
TeJBbHOI'0 4acoB | TeJbHOH obecrieuenmne
U3y4eHus padoThI
Tewma 1. Cunxponus u pauaxpoHus B | 30 N3yuenue OcHoBHas U Pedepat unm
JIMHrBHCTHY | JIEKCHKOJIOTHH. CHPaBOYHOI AOMNONHUTE/IbHA | TOKJIAJ] WITU
€CKHe OcCHOBHbBIE NpPHU3HAKU CJIOB B JUTEPATy Pl A TepaTypa, TBOpYECKas
€JIMHHULIbI U AHTJINHCKOM SI3BIKE. WHTEPHET- pabora
cioBooOpa- | OTnuuust cjaoBa OT MOPQEMEI pecypcbi
30BaHHE U OT CJIOBOCOYETAHUSI.

CBoOOIHBIE U  CBs3aHHBIE

CHUMBOJIBL. AJITIOMOPQBEI.

Adduxcel, momyadphuKch.

[Ipunnuner  knaccupuKanyuu

ahduKCOoB.

MHOro3Ha4HOCTh CHHOHUMHS

1 oMoHUMHS a(PUKCOB.

[poayxTrBHOCTH aQPHUKCOB.

[IpoGiiema pa3rpaHu4eHUs

CJIOKHBIX CIIOB u

CJIOBOCOYETAHUM.

HcTouHnKNM  BO3HUKHOBEHHUS

(pa3eonornuecKux eIMHHLI.

[locmoBumBl M TOrOBOPKH.

KppuaTsie BeIpakeHUS.
Tewma 2. Jlexcudeckoe u |24 Nzydenne OcHOBHasA 1 Pedepat unu
Cemacuo- rpaMMaTHYECKOE  3HAa4YCHHE CIIPaBOYHOMN AONOJHUTE/IbHA | TOKJIAM WIH
Jorus CJIOBa. JIUTEpaTypPhI fl AMTeparypa, TBOpUECKas




CMEICTTOBBIC CTPYKTYPBI
COOTHOCHTENIbHBIX  CJIOB B
Pa3HBIX A3BIKAX M CBS3aHHBIC C
STUM  THIIMYHBIE  OIIMOKU
CTYJEHTOB.

3HaueHne U KOHTEKCT.
3HavyeHue U ynoTpeoieHue.
CMeIcTOBas CTPYKTypa
MHOTO3HAa4YHOCTH CJIOBA.
[Nonstue JICKCUKO-
CEMaHTHYECKOTO BapHaHTa
CJIOBa.

OcobenHoct OMOHMMOB,
BO3HUKIIUX BCJIC/ICTBUC
COBIAJACHUS  3BYKOBOM U
rpagudeckor ¢GopM W B
pe3yJIbTaTe 3aMMCTBOBAHUM.
OcobeHHOCTH OMOHHMOB,
BO3HHUKIITNX U3 OJTHOTO CJIOBA.
OMOHHMMBI ~ KakK  pe3yibTaT
pacmaja noJHCEeMHH.

Pons u Ha3HauYCHUE
CUHOHUMOB KaK
BBIPA3UTEIbHO-
JKCITPECCUBHBIX CPEICTB
CJIOBAPHOTO COCTaBa.
YCI0BHOCTh  TPaJMLIMOHHOTO
JACJIICHUA CHHOHHNMOB Ha
naeorpapuIecKue,
CTHIIMCTUYCCKHUEC u
a0COJTIOTHEIE.

Tumnsl cnoB, COOTHOCSIIUXCS
KaK aHTOHHMBEI.

AHTOHUMBI KaK
BBIPA3UTEIbHO-
AKCIIPECCUBHEIE CPEJICTBA
CJIOBApHOTO COCTaBa.

NHTEepHeT-
pecypcbl

pabora

Tewma 3.
CrnoBapHbIi
COCTaB
AHIJIMACKOT
0 fA3BIKa

Obvem croBaps W ero
ynotpebnenue. MI3MeHYnBOCTh
CIIOBAPHOTO COCTaBa  SI3bIKA
KaK (hakTop, OOYCIIOBJICHHBIN
TECHOM CBSI3BIO  A3BIKOBOIO

pa3BUTHSA c ucropueit
4eJIOBEYECKOI0  KOJUIEKTUBA,
SIBIISTFOILIETOCST HOCUTEJIEM

JAHHOTO SI3bIKA.
OTUMOJIOTUYECKUE OCHOBBI
AHTJIMHACKOTO CIIOBaps.

Cnosa WHI0EBPOIEHCKOTO
MPOUCXOXKICHHS.

Cnoga o011erepMancKoro
IIPOUCXOXKIACHUA KakK
HUCTOpUYECKast OCHOBa
CIIOBApHOTO cocTaBa

AHTJINICKOIO SA3bIKA.

32

N3yuenue
CIIPAaBOYHOM
JUTEpaTyphl

OcHoBHaAa U
[ONONIHUTENbHA
A MTepaTypa,
WHTEPHET-

pecypcsl

Pedepat unm
JIOKJIaJT U
TBOpYECKas
pabora
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Ucropuueckas

MIOCIIEZIOBATENHHOCTD
3aMMCTBOBaHHIMA u3
JIATUHCKOTO SI3bIKA,
CKaHIMHABCKMUX  JHAJIEKTOB,
HOPMaHHCKOTO W TIAPHKCKOTO
JTUAJICKTOB (hpaHIry3cKoro
SI3BIKA U JIP.

ITytu MPOHUKHOBEHUS
HHOSI3BIYHBIX CJIOB B

AHTJIMHCKUH S3BIK.
OTtHOCHTENBHAS POJTH
WMCKOHHBIX M 3aMMCTBOBAHHBIX
CJIOB IIPU PEUYEBOM
WCTIONTE30BAaHUH B
COBPEMEHHOM aHTJIMHCKOM
SI3BIKE.
[Ipobnema
YCTOMYHBOU
CJIOBApHOI'0 COCTAaBa.
ApXau3Mbl 1 HCTOPU3MBI.

BBIACIICHUA
qacTHu

CemaHTHYECKHE,

(hoHoITOTMUECKHE,

Mopdonoruueckue u

CHUHTaKCHUYECKHUE

HEOJIOTU3MBI.

Heonoruzmsl -

3aMMCTBOBaHMSL.
Tema 4. Henun u 3amaum cocraBieHus | 28 N3yuenue OcHoBHas U Pedepat nummn
AHTIIWH’- CJIOBapen. CIIPaBOYHOMN A0NONHUTENbHA | NOKJIAJ UIIH
CKas [Ton6op u OopraHu3anus JIATEPaATyphbl A nnTeparypa, TBOpYECKas
nekckorpad | mMaTepuana B MHTEpHEeT- pabota
U JIMHTBUCTUYECKOM CIIOBape. pecypcobl
Bapuantsl ITocTpoenue CIIOBAPHOU
Y AUAJIEKThl | CTAaTbU.
anrnuiickor | Ilonstue BapUaHTa u
0 sI3bIKa JMaJIeKTa.

OCOOeHHOCTH  aHTJIMHCKOTO

s3bp1Ka B bputanuu.

[IpousHocurenbHbIE

0COOEHHOCTH BapHaHTOB

AHINIMACKOro Ha bpuraHckux

ocTpoBax, B  ABCTpaiuy,

Kanane u HoBoii 3enannnu.

Jlekcuyeckne  OCOOCHHOCTH

BapHaHTOB aHIJIMICKOTO Ha

Bpuranckux  octpoBax, B

Asctpamuu, Kaname n HoBoit

3enaHauu.

I'pammaTHueckue

0COOEHHOCTH BapHaHTOB

AHIIMACKOr0 Ha bpuTaHckux

OCTpOBaAX, B ABcTpaiuy,

Kanane u Hosoit 3enanmnu.
Hroro 114
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5. ®OHJ OHEHOYHBIX CPEACTB I IIPOBEJEHUS TEKYIIEA WM
ITPOMEXKYTOYHOU ATTECTALUMU 110 JUCHUIIJIMHE

5.1. IlepeyeHb KOMIIETEHUMH ¢ YKa3aHMeM 3TanoB UX (POPMUPOBAHMS B Mpolecce OCBOEHMS

o0pa3oBaTe/IbHON NPOrPaMMBbI

Koa m HauMeHOBaHHe KOMIIETEHIIMH

JTanbl GOPMUPOBAHUS

YK-4. CiocoOeH oCymIeCTBISITh JEIOBYI0 KOMMYHHUKAIIUIO
B YCTHOM M NUCHbMEHHOW (opMax Ha TOCYIapCTBEHHOM
a3plke  Poccuiickoii  ®enepauun M MHOCTPAaHHOM(BIX)
s3bIKe(ax);

1.PaboTa Ha y4eOHBIX 3aHITHSIX

2.CamocTosTenbHas pabota

IIK-1. Crocoben OCBaMBaTh u HCITIOJIB30BaTh
TEOPETHYECKUE 3HAHUS U MPAKTUUYECKUE YMEHHUS U HaBBIKU
B MPEIMETHON 00JaCTH MPH PEIICHUH MPoheCcCHOHATBHBIX
3aJ1a4.

1.PaboTa Ha yu4eOHBIX 3aHATHAX

2.CamocTosTenbHas pabota

5.2.0nucanue nmokasarejed u KPUTEPUEB OLICHUBAHUSA KOMIIETEHIIMH Ha PA3JHYHBIX 3Tamax

X (POpMHUPOBaHNS, ONIMCAHUE IKAJ OLEHHBAHUS .

OuennBa | YpoBeHb Jrtan Onucanne nokazarenei Kpurtepun IMIxana
emMble chopmupoBanH | (popmupoBaHus OLlCHUBAHUS OLlCHUBAH
KOMIIeTe | OCTH ust
HIHH
VK-4 [ToporoBserit 1.PaGora Ha | 3HATB: Ompoc, Tect, | Ulkana
y4eOHBIX 3aHATHUAX. | - OCHOBHBIE TNOHATHSA PEUYEBOH | Mpe3eHTauus OIICHUBaHU
2.CamocTosiTensHass | KOMMYHHUKaIny, s oTIpoca
pabora - BUZIBI PEUEBOH AEATEIBHOCTH; [kana
YMmerhb: OLICHUBAHU
- OPHEHTHPOBATHCS B s TECTa
Pa3IMIHBIX peueBBIX [kana
CUTyalUsiX, YYWTHIBAaTh, KTO, OLIEHUBaHU
KOMY, 4TO, C KaKoi 1eJbto, rae ki
¥ KOT'J1a TOBOPHUT (TIHIIET); IIpe3eHTall
- aQJEeKBaTHO PEAIN30BBIBATh uu
CBOHU KOMMYHHUKaTHBHBIE
HaMEpeHHUS;

BBICKA3bIBAHME;
Baajners:

- JKaHpaMH
MMHCHbMEHHOM

CcBOOOIHOTO
npoiiecce

JIeATEIILHOCTH;

00OMEHNBATHCS
JIaBaTh OLICHKY;

OTYCTaMH,

- INTAHUPOBATh U OCYIIECTBJIATH
YCTHOC U NMUCBMCHHOC PEYCBOC

YCTHOU u

HEOOXOAUMBIMHU
00IIICHHS B
TPYAOBOU

- BecTH JenoByl Oeceny,
nHpOpManuei,

- BECTH JI€JIOBYIO JUCKYCCHIO U
y4acTBOBAaTh B HEH;

- BEICTYIIaTh Ha COOpaHUSAX C
JIOKJIaJJaMU,
KPUTHYCCKIMH 3aMCUaHHSIMHU U

peun,
UL
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NPEAJIOKCHUSAMMU.

IIponBunyTHIN 1.Pabora Ha | 3HATB: Omnpoc, Tecr, | IIxana
yueOHBIX 3aHATHSX. | - OCHOBHBIC IOHSTHS PEYEBOHM | NOKJIAN, OLICHUBaHU
2.CamocTosiTensHass | KOMMYHHUKAIUY, TBOpYECKast s oIpoca
pabota - BUIBI PEUCBOIl eATENBHOCTH; | padoTa, [Mkana

YMeTh: pedepar, OIICHUBAHH
- OpPHECHTHUPOBATHCSA B | IIpe3eHTAIHA s TecTa
Ppa3Iu4HbIX peueBnix | Ilpaktnueckas | Hlkana
CUTyallusX, YYHUTHIBaTh, KTO, | TIOATOTOBKA OIICHUBaHH
KOMY, 9TO, C KaKoW IIeTIbI0, T/Ie s TOKJIa1a
1 KOT/1a TOBOPUT (IIMIIET); [Mxana

- AICKBATHO PCAJIM30BLIBATH OLICHUBAaHU
CBOH KOMMYHUKATHBHBIC A
HaMEepEeHHUs; TBOPYECKO
- IUIAHUPOBATH U OCYIIECTBIATH 1 paboThI
YCTHOE M THCEMEHHOE PEeUueBOe [kana
BBICKa3bIBaHIC; OIICHUBaHH
Baanern: s pedepara
- JKaHpaMHu YCTHOU u [lxana
MMUCHMEHHOU peun, OIICHUBaHH
HEOO0XOUMBIMHU TUTS o
CBOOOIHOTO o0IIeHus B npe3eHTar|
nporuecce TPYAOBOU nu
JIESTCILHOCTH, Ixana

- BecTH JemnoByl Oeceny, OIICHUBAHU
oOMeHMBaTbCcs MH(OpPMaLUEH, s

J1aBaThb OLICHKY, IpaKTU4eC
- BECTH JICTIOBYIO TUCKYCCHIO U KOH
y4acTBOBaTh B HEH; MTOJITOTOBK
- BEICTYNIaTh Ha COOpaHUAX C u
OTYETaMH, JOKIIaIaMH,

KPUTHYECKIMH 3aMCUaHHUSIMH U

IPEJUI0KEHUSIMH.

IIK-1 [ToporoBserit 1.PaGora Ha | 3HATh: Ompoc, Tect, | Ulkana
y‘-Ie6HI)IX 3aHATUAX. - OCHOBHBIC (bOHeTI/I‘-IeCKI/Ie, Mpe3CHTalus OLICHUBAaHU
2.CamocTosiTenbHAA | JIEKCHYECKHUE, TPaMMaTHYECKHE, s onpoca
pabora CI0BOOOpa3oBaTeNbHbIC [Ixana

SIBJICHUSA U 3aKOHOMEPHOCTHU OLICHUBAaHU
(bYHKIHMOHUPOBAHUS s TecTa
HA3y9aeMOro HWHOCTPaHHOTO [kana
SI3bIKA, €ro  (YHKIIHOHAJIHHBIX OIICHUBaHU
Pa3HOBHIHOCTEH; o

YMmerhb: Mpe3eHTall
- IPUMEHSTH NOJyYeHHBIE nuu

3HaHMS O 3aKOHOMEPHOCTSX
(YHKITMOHUPOBAHUS U
(hyHKITMOHATLHBIX
Pa3HOBUIHOCTSIX U3y4aeMOTO
SI3BIKA TSI PETICHUS
npodeccnoHaTbHBIX 3a]1a4;
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IIponBunyTHII 1.Pa6ora Ha | 3HATH: Ompoc, Tect, | Ulkana
y‘l€6HI>IX 3aHATHUAX. - OCHOBHBbIC (1)0HCTI/I‘I€CKI/I€, JOKJIan, OLICHHUBAaHU
2.CamocTosTenbHas JICKCUYECKHUC, TPAMMATUYCCKUC, TBOPYCCKast s ommpoca
pabota CJI0BOOOpa3oBaTeNbHbIC pabora, [lxana

SABJICHUA W 3aKOHOMCEPHOCTU pefbepaT, OLICHUBAaHU
q)yHKIlI/IOHI/IPOBaHI/ISI Ipe3CHTAlUA s TeCTa
HU3y4aeMoro nHoctpaHHoro | IIpaktuueckas | Ilkana
SA3bIKA, €ro (I)yHKHI/IOHaJIBHbIX IIOATrOTOBKA OLICHUBAHHU
Pa3HOBUAHOCTEN; ST TOKJIaza
Ymerh: [Ixana
- TIPUMEHATH TIOJTYUYCHHBIC OLICHUBAHHU
3HAaHUA O 3aKOHOMEPHOCTAX A
(YHKIOHUPOBaHUS 5 TBOPYECKO
(YHKIIMOHAIBHBIX it paboTHI
PAa3HOBHUAHOCTAX nzydgacemMoro Ixana
SA3bIKa JUIA peuicHus OLICHUBAaHU
po¢heCCHOHATBHBIX 337134, s pepepara
Baajgern: [Ikamna
- CHCTEMOM JTHHTBUCTHUECKUX OLICHUBAHHU
3HAHUHA AT pCIICHU A
HpO(I)ECCI/IOHaJ'ILHBIX 3aj1a4. MMpEe3CHTAL
nn
[Ixana
OLICHUBAaHU
A
NIpaKTH4IEeC
Ko
IIOATrOTOBK
nu
IIkana oueHUBAHMS OKJIAAA.,
baan ITokazarenn
8-10 Jloknaa COOTBETCTBYET 3asiBJICHHON TeMe, BBIIOJHEH C IPUBICUYEHUEM
JIOCTaTOYHOTO KOJIMYECTBA HAYYHBIX U MPAKTHYECKUX UCTOYHUKOB I10 TEME,
0axayiaBp B COCTOSIHMHM OTBETHUTH Ha BOIPOCHI IO TeMeE JOKIAa.
5-7 Jlokitam COOTBETCTBYET 3asBJICHHOM TEME, BBINIOJHEH C IPHUBJICYECHHEM
JIOCTaTOYHOTO KOJIMYECTBA HAYYHBIX U MPAKTUYECKUX UCTOYHUKOB I10 TEME,
OakajmaBp B COCTOSHMM OTBETUTH Ha BOIMPOCH 1O TeME OKJIaaa, HO
JIONIYCKAET HEKOTOPBIE HETOUHOCTHU B OTBETE
2-4 Jlokmag B 1I€JIOM  COOTBETCTBYET 3asBJICHHON TeMe, BBIIOJIHEH C
MPUBJICUEHUEM HECKOJIBKMX HAYYHBIX WU NPAKTUYECKUX HMCTOYHHUKOB IO
Teme, OakajaBp B COCTOSHUM OTBETHUTh HAa 4YacTh BOMPOCOB IO TEMe
JIOKJIaa.
0-1 Jlokimam He COBCEM COOTBETCTBYET 3asBJICHHOW TEME, BBINOJHEH C
UCIONIb30BaHWEM TOJIbKO 1 WM 2 HCTOYHMKOB, OakajmaBp JAOMYyCKaeT
OIUOKH TP U3JI0KEHUH MaTepualia, He B COCTOSSHUM OTBETHTH Ha BOMIPOCHI
10 TEME JIOKIaJa.
IIkana ouennBanus pedepara.
baan ITokazarenn
8-10 Pedepar cooTBeTCTByEeT 3asBICHHOW TeM€, BBITIOJIHEH C IPUBICYCHUEM
JIOCTaTOYHOTO KOJIMYECTBA HAYYHBIX U MPAKTHYECKUX UCTOYHUKOB I10 TEME,
OakajaBp B COCTOSIHMHM OTBETUTH Ha BOIIPOCHI IO TeMe pedepara.
5-7 Pedepar cooTBeTCTBYEeT 3asBICHHOW TeMe, BBHIMOJIHEH C MPHUBICYCHHEM
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AOCTATOYHOI'0 KOJIMYCCTBA HAYUHBIX U MPAKTUUCCKUX MCTOUYHHUKOB I10 TCMC,
OakajaBp B COCTOSHMM OTBETHTh Ha BOINPOCH IO TeMe pedepara, HO
JIOIYCKAeT HEKOTOPhIE HETOYHOCTH B OTBETE

2-4

Pe(bepaT B ICIOM COOTBETCTBYCT 3asIBJICHHOM TEMEC, BBIIIOJJHEH C
MNPUBJICYCHUCM HCCKOJIBKMX HAYYHLIX W HPAKTUYCCKHUX HCTOYHHUKOB II0
TEME, 6aKanaBp B COCTOAHHMHU OTBCTUTH Ha 4YaCTb BOIIPOCOB II0O TEMEC

pedepara.

Pedepar HEe coBceM COOTBETCTBYET 3asBICHHONW TEME, BBIMOIHEH C
WCIOJIb30BaHUEM TOJIbKO 1 WM 2 WCTOYHHMKOB, OakajmaBp JJOMyCKaeT
OLIMOKY MPH U3JI0KEHUH MaTepHalla, He B COCTOSIHUU OTBETUTH Ha BOIIPOCHI
o TeMe pedepara.

IllkaJjia OneHUBaHUSs NPe3eHTAlUM.

Baaa

Iloka3zaTenn

8-10

[IpencraBnsiemass uHpOpMAIUS CHCTEMaTU3UPOBaHA, MOCIEAOBaTEIbHA H
moruuecku  cBsizaHa. lIpobGnema  packpeita mnonHocthio.  [llupoko
MCI0JIb30BaHbl BO3MOXHOCTHU TexHosoruu Power Point.

5-7

[IpencraBnsiemass  mHGOpMAMsT B [EJIOM  CHUCTEMATH3UpPOBaHA,
nocjenoBaTelbHa ¥ JIOTUYECKH  CBsi3aHa  (BO3MOXHBI ~ HEOOJIbIIHUE
otkionenus). [Ipobmema packpeita. Bo3MOXKHBI HE3HAUUTEIBHBIE OUIUOKU
ipu oopmiienun B Power Point (He 6oJiee 1ByX).

[IpencraBnsiemas wuHdopmanus B I[EJIOM CUCTEMAaTU3UpPOBaHA, HO HE
mocjenoBaTelbHa W HE CBsi3aHa Jorndyecku. l[IpoOiema packpwiTa He
MOJIHOCTHIO. Bo3moskHbI ommbku ripu odopmiennn B Power Point.

[IpencraBnsiemas wuH(OpMAIMs HE CHUCTEMAaTU3UPOBaHA M HE COBCEM
nociaenosarenbHa. IlpoOnema packpbiTa HE MOJHOCTBIO. BbIBOABI He
clenaHel WiIM He 00OCHOBaHBIL. Bo3moxHOCTH TexHomorun Power Point
MCIOJIb30BAHBI JHIIb YACTUYHO.

IkaJjia oueHMBaHuUs onpoca.

Baaa

IToka3aTenan

8-10

OTBeT MOJIHBIN U COJEPIKATEIbHBINA, COOTBETCTBYET TeME; OakajaaBp yMeeT
apryMEHTUPOBAHO OTCTaUBATh CBOIO TOUKY 3PEHUS, JEMOHCTPUPYET 3HAHUE
TEPMUHOJIOTUU JTUCIMILINHBI

5-7

OTBeT conepkaTeabHbIA, COOTBETCTBYET TEME, HO COAEPKUT 1-2 OmmoOKu;
OakajmaBp yMeEeT apryMEHTUPOBAHO OTCTaWBaTh CBOIO TOYKY 3pEHHS,
JEMOHCTPUPYET 3HAHUE TEPMUHOJIOTUH JUCIUILIAHBI

OTBeT B 1IE€JIOM COOTBETCTBYET TeMe (HE OTpaXeHbl HEKOTOPHIE ACIHEKTHI);
OakanmaBp yMeeT OTCTaMBaTh CBOIO TOYKY (XOTs apryMeHTanusi HE Bcerja Ha
JOJDKHOM YPOBHE); IEMOHCTPUPYET YAOBJIETBOPUTENBHOE 3HAHWE TEPMHMHOJIOIMU
JUCIUIIIINHBI

0-1

OTBeT HemoJIHBINA KakK 1Mo 00beMy, TaKk W TIO COJEPKaHUIO (XOTS M COOTBETCTBYET
TeMe), COJIEPKUT Cephe3HbIEe OIIMOKH; apTyMEHTAIWsi HE Ha COOTBETCTBYIOIIEM
YPOBHE, IPUCYTCTBYIOT NPO0JIeMBI C yIOTpeOIeHHEM TEPMUHOJIOTHH JUCLUILTMHBL

IIkana oneHUBaHUsI TBOPUYECKOH padoThI.

Baaa

IToka3aTenn

8-10

CTyneHT JIeKCUKOTpaQUYeCKH TPaBUIBLHO COOMpaeT U 00padaThIBaeT
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MaTepuai, IPUBOIUT PUMEPHI, WILTIOCTPUPYIOLIMe NOHATHs. Britouaer 50
unu 6onee enunull. [IposiBisieT TBOPUECTBO B COCTABIECHUH INIOCCAPHUSI.

6-7 CryneHT JeKcuKorpaguueckd TMpaBHIBHO coOupaer u oOpadarbIBaeT
Marepual, MPUBOIUT NPUMEPHI, WILTIOCTpUpYIOIe ToHsATHs. Briouaer 40
niu 0oJiee eAMHULL

4-5 Crynent cobupaer u oOpabaTeiBacT Marepuan. Brmrowaer 20 wim Oomee
€/IMHHIL.
0-3 Crynent oOpabarpiBaeT COOpaHHBIH MaTepHall, HE MPUBOJIUT IPHUMEPHI,

WUTIOCTpUpYolKe noHsTus. Bxintoyaer menee 20 eauHuIL.

IIxkaJia oueHMBaHUS NPAKTUYECKOM IOATOTOBKH.
Bbamibi Kpurtepuu onieHnBanus
8-10 €CJIM U3 BCEX 3aJaHUH CTYICHT BBIIONHWI Kak MUHUMYM 80% (yBepeHHbIE NEHCTBUS
no  QopManM3auuMy  JIMHTBUCTHYECKOTO  Marepuana B COOTBETCTBUM €
MIOCTAaHOBJICHHBIMH 33Jja4aMt ¥ C YYeTOM KOMMYHHKAaTUBHON 0OCTaHOBKH).
6-7 €ClIM U3 BCEX 3aJaHMi CTYNEHT BBIIOJHWI Kak MUHUMYM 60% (He HOCTaTo4HO
yBepeHHblE JeHcTBUS 1O  (QopManu3anuy JUHTBUCTUYECKOTO Marepuaia B
COOTBCTCTBUMU C IIOCTAHOBJICHHBIMU 3aJadyaMUu MU C Y4YETOM KOMMyHI/IKaTI/IBHOI\/'I
00CTaHOBKH).
4-5 eclii W3 BceX 3ajaHuil cryneHT BoIIONHUN 40% (HE yBepeHHbIE NEUCTBHS IIO
(dbopManu3aury JITUHIBUCTHUECKOTO MaTepHaia B COOTBETCTBHU C ITOCTAHOBJIEHHBIMHU
3aJjauyaMH U ¢ yYeTOM KOMMYHHKAaTUBHOH OOCTaHOBKH).
0-3 €CJIM U3 BCEX 3a/IaHMi CTYACHT BhITOHUI MeHee 40% 3amanuit
(orcyrcTBHE gAeWcTBMM 1O  (GopManM3alMM  JIMHIBHCTHYECKOIO MaTepuaia B
COOTBCTCTBUMU C IIOCTAHOBJIICHHBIMU 3aJadyaMUu MU C Y4YCETOM KOMMyHI/IKaTI/IBHOI\/'I

00CTaHOBKH).
[IIxana oneHuBaHus TECTA.
Bajuib Kpurepun oueHuBanust
8-10 80-100% MpaBUIIBHBIX OTBETOB
6-7 50-70% mpaBHIILHBIX OTBETOB
4-5 20-40% npaBHIILHBIX OTBETOB
0-3 0-1% npaBHIILHBIX OTBETOB

5.3 TunoBble 3aJaHUs WJIM MHbIe MaTePHAJIbl, HEOOXOAUMBbIE IS OLEHKU 3HAHMII, YMEHWH,
HABBIKOB W (MJIM) ONBITA [eATEeJbHOCTH, XAPAKTePHU3YIOIIUX 3Tanbl (GOpMHPOBAHUA
KOMIIeTeHIHIl B Ipoiecce 0CBOCHNUsI 00pPa30BaTe/IbHOM NMPOrpaMMBbl.

IIpuMepHBIN BApHAHT TecTa (MIOPOrOBbIN YPOBEHB).

Tecrt 1.

1.Special lexicology is:

a) the lexicology of a particular language

b) the lexicology of any language

c) the study of vocabulary at a given stage of language development

d) the study of vocabulary changes and development in the course of time

2. The word has:

a) only phonological aspects

b) only syntactic aspects

c) only semantic aspects

d) phonological, semantic and syntactic aspects
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3. The term “lexicology” is of:
a) Greek origin

b) Latin origin

c) French origin

d) Russian origin

4. The two main approaches to studying language material are:

a) special and descriptive
b) historical and comparative
¢) synchronic and diachronic
d) contrastive and general

5. The basic word-stock includes:
a) nouns

b) adjectives

c) different parts of speech

d) phraseological units

6. Word-formation:

a) deals with segmentation of words into morphemes
b) deals with segmentation of words into phonemes
c) is an autonomous language mechanism which is used to make new words

d) is a language mechanism which is used to create new meaning for the words already

existing in the language

7. A morpheme is:
a) the main unit of the lexical system

b) the smallest language unit which can stand alone as a complete utterance

c) the smallest meaningful language unit

d) a group of words which exists in the language as aready-made unit

8. Find a word with an inflection:
a) worker

b) darkness

c) books

d) rewrite

9. Find a word with a derivational affix:
a) night

b) heartless

c¢) Ivanov’s

d) papers

10. Find a word with two free morphemes:
a) unbearable

b) childhood

¢) merry-go-round

d) first-nighter

11. Find a word with a bound root-morpheme:
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a) suspicion
b) backward
c) brotherly
d) houses

12. Which of the words is divided into Ultimate Constituents:
a) un-touchable

b) un-break-able

¢) un-mistakable

d) ir-resistible

13. Which of the word is divided into Immediate Constituents:
a) in-significant

b) in-attent-ive

¢) un-doubt-ed-ly

d) pleas-ant-ly

14. In which of the suffixated words a root-morpheme has transformed into an
affixational morpheme?

a) actress

b) friendship

c) question

d) childish

15. The major criteria for distinguishing between phraseological units and free word-
groups are:

a) semantic

b) stylistic

¢) semantic and structural

d) structural

16. Word structure consists in:

a) making new words with the help of morphemes
b) segmentation of words into morphemes

c) segmentation of words into syllables

d) making new words with the help of composition

17. Which of the words is built in accordance with the formula: adj+ suff?
a) irresistible

b) invariably

c) impossible

d) good-for-nothing

18. Which of the words is built in accordance with the pattern: in- + Verb + -able + -ly:
a) impossible

b) irresistible

c) invariably

d) unbelievably

19. Find an example of a non-assimilated borrowing:
a) fellow
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b) café
c) forest
d) meeting

20. Find an example of a completely assimilated borrowing:
a) hotel

b) restaurant

c) husband

d) machine

IIpumepHbIii BapuaHT TecTa (IPOABUHYTHIH YPOBEHD).
1.Special lexicology is:
a) the lexicology of a particular language
b) the lexicology of any language
c) the study of vocabulary at a given stage of language development
d) the study of vocabulary changes and development in the course of time

2. The word has:

a) only phonological aspects

b) only syntactic aspects

c) only semantic aspects

d) phonological, semantic and syntactic aspects

3. Two or more words identical in sound-form but different in meaning, distribution and
(in many cases) origin are:

a) antonyms

b) homonyms

C) paronyms

d) archaisms

4. Homophones are:

a) identical in spelling but different in sound-form
b) identical in sound-form but different in spelling
c¢) identical in spelling and sound-form

d) different in spelling and sound-form

5. When two or more homonyms can originate from different meanings of the same word,
when for some reason, the semantic structure of the word breaks into several parts, this
type of formation of homonyms is called:

a) borrowing

b) word-building

c) split of polysemy

d) composition

6. Word-formation:

a) deals with segmentation of words into morphemes

b) deals with segmentation of words into phonemes

c) is an autonomous language mechanism which isused to make new words

d) is a language mechanism which is used to create new meaning for the words already
existing in the language
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7. The morphemes which may occur alone and coincide with word-forms or immutable
words are:

a) free lexical morphemes

b) bound lexical morphemes

c) bound grammatical morphemes

d) allomorphs

8. Which meaning of the word-combination is conveyed by the pattern of arrangement of
the component words:

a) structural

b) lexical

c) primary

d) secondary

9. Which of the phraseological units are completely non-motivated and usually stable:
a) phraseological unities

b) phraseological fusions

c) phraseological collocations

d) terminological phraseologisms

10. Phraseological units are classified into noun, verb, adverb and adjective equivalents by
the criterion of:

a) non-variability of context

b) partial variability of context

c¢) function

d) idiomaticity

11. Find an example of a phraseological fusion:
a) to show one’s teeth

b) sunny smile

c) cold winter

d) heavy father

12. Find an example of a phraseological collocation:
a) to go to the cinema

b) to declare war

c) to get the sack

d) to beat about the bush

13. Find an example of a phraseological unity:
a) to know where the shoe pinches

b) to join the army

d) to speak well

d) to know everything

14. Find an adverbial phraseological unit:
a) ill at ease

b) red tape

c) by heart

d) to keep house
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15. Find a verb phraseological unit:
a) for the sake of

b) Jack of all trades

c) golden opportunity

d) to cut short

16. The science of dictionary-compiling is:
a) lexicology

b) lexicography

c¢) lexicon

d) lexical semantics

17. Which is the most frequent meaning of the polysemantic word “hand”?
a) factory or dockyard worker

b) the pointer of a watch

c¢) side or direction

d) part of the human arm beyond the wrist

18. In which of the word-groups the lexical context is of primary importance to determine
the meaning of a polysemantic word:

a) heavy storm

b) to make a good teacher

c) to make everybody laugh

d) to get to the place

19. In which of the word-groups the grammatical context is of primary importance to
determine the meaning of a polysemantic word:

a) heavy artillery

b) to make somebody work

¢) handsome reward

d) to take the train

20. Find an example of full lexical homonyms:
a) lead (Bectn) — lead (cBuHeI)

b) ball (mMsau) — ball (6an)

c) rose (po3a) —rose (past tense from fo rise)
d) flat (kBapTupa) — flat (rutockwin)

21. Find an example of partial lexical antonyms:
a) match (cmuka) — match (matu)

b) seal (Tronens) — seal (meuats)

c) to lie (mexxats) — to lie (yirath)

d) coarse (rpy0Osiit) — course (Kypc)

22. Find an example of full lexico-grammatical homonyms:
a) club (n) —to club (v)

b) pail (n) — pale — (adj)

c) since (prep) — since (conj)

d) to lie (mexatn) —to lie (nraTh)
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23. Find an example of partial lexico-grammatical homonyms:
a) for (prep)— for (conj)

b) sun (n)—son (n)

c) bow (Iyk)— bow (TOKIIOH)

d) seal (tronmenn)— seal (3ameyaTaTh)

24. Find an example of root antonyms:
a) kind — cruel

b) important — unimportant

c) like — dislike

d) logical — illogical

25. Find an example of derivational antonyms:
a) love — hatred

b) beautiful —ugly

c) careful — careless

d) big —small

26. Find a set of words not belonging to the same thematic group:

a) tree — grow — green

b) journey — train — ticket
c) sun — shine — brightly
d) apple —read — snow

27. Which of'the words is divided into Ultimate Constituents:
a) un-touchable

b) un-break-able

¢) un-mistakable

d) ir-resistible

28. Which of the word is divided into Immediate Constituents:
a) in-significant

b) in-attent-ive

¢) un-doubt-ed-ly

d) pleas-ant-ly

29. Find a word with a pseudo-morpheme:
a) re-write
b) re-ceive
c) re-read
d) re-take

30. Find a word with a semi-affix:
a) well-behaved

b) long-winded

c) self-centred

d) undisputable

31. In which of the suffixated words a root-morpheme has transformed into an affixational

morpheme?
a) actress
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b) friendship
C) question
d) childish

32. Find a compound in which the components reflect the semantic relations of purpose:
a) neck-tie

b) wrist-watch

c) bookshelf

d) snowball

33. Find a compound in which the components reflect the semantic relations of time:
a) motorboat

b) night-club

c¢) bathroom

d) man-servant

34. Find a derivational adjective-nominal compound:
a) gas-stove

b) red-nosed

c) motorway

d) brick-layer

35. Find nominal-verbal compound:
a) proof-read

b) cross-question

c¢) fireman

d) writing-table

36. Find a verb-adverb compound:
a) a bookshelf

b) a double-check

c) a draw-back

d) a headmaster

37. Find a nominal compound:
a) colour-blind

b) telecast

c) pale-faced

d) bottle-neck

38. Find an example of a graphical abbreviation:
a) Mr. Brown’s office

b) V-Day

c) MP’s speech

d) NATO

39. Find an abbreviation which is read as an ordinary word:
a) H-bomb

b) UNESCO

c) USA

d) BBC



40. Find an example of apocope:
a) curtsy

b) exam

c) flu

d) bus

41. Find an example of aphaeresis:
a) tec

b) taxi

c¢) plane

d) S.0.S.

42. Find an example of syncope:
a) specs

b) prof

c) lab

d) cycle

43. Find the word that has been clipped both atthe beginning and at the end:
a) phone
b) photo
c) fridge
d) smog

44. Find an example of a blend:
a) fence

b) zoo

c) U-boat

d) motel

45. Find an example of back-formation:
a) to read —read

b) to edit — editor

¢) to instruct — instructor

d) to shake — shaker

46. Find a denominal verb denoting deprivation of the object:
a) a crowd —to crowd

b) a bone —to bone

c) an ape —to ape

d) a pocket —to pocket

47. Find a denominal verb denoting an action produced with the object (instrumental
relations):

a) acrowd — to crowd

b) a pump —to pump

c) a dress —to dress

d) a ferret—to ferret

48. Find a denominal verb denoting some action characteristic of the subject:
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a) a hammer —to hammer
b) a doctor —to doctor

c) abag—to bag

d) a pile —to pile

49. Find a denominal verb denoting placing into the object (relations of place):
a) ahead —to head

b) abottle —to bottle

c) asaw —to saw

d) an elbow —to elbow

50. Find a denominal verb denoting addition of the object:
a) a monkey —to monkey

b) a queue —to queue

c) a back —to back

d) a fish—to fish

IIpuMepHBIH nepedyeHb TeM A1 Onpoca

Lexicography. The main types of dictionaries.
General and special literary and colloquial lexis.
Terms, archaic words and neologisms.
Slang, vulgarisms and professionalisms.
Primary ways of word formation: derivation, composition, conversion, shortening.
The problem of synonymy. Classification of synonyms.
Antonymy. Types of antonyms.
Classification of homonyms.
9. Polysemy and homonymy. The difference between them.
10. Phraseological units: the definition and characteristic features.
11. Structural classification of phraseological units (according to Pr.Smirnitsky).
12. Semantic classification of phraseological units (according to Pr.Vinogradov).
13. Development of lexical meaning. Causes and types of semantic changes.
14. Secondary ways of word formation: blending, sound interchange, sound imitation, stress
interchange, back formation, redistribution.
15. Metaphor and metonymy as mechanism of creating new meanings.

NN R WD =

IIpuMepHBIii NepedYeHb TeM J0KJIA10B

1. AKpOHHMMBI B COBPEMEHHOM AaHIJIMHCKOM S3BIKE.

2. KonBepcus kak cmoco0 ciI0BOOOpa3oBaHUS B COBPEMEHHOM aHTJIMICKOM SI3BIKE.

3. JlepuBallMOHHBIN MOTEHIMAJ 3aMMCTBOBAHHBIX CIIOB.

4. CemaHTHYeCKas CTPYKTypa  HEOJOTH3MOB-CYIIECTBUTEIBHBIX B  OpUTAaHCKOM |
aMEepUKAaHCKOM BapUaHTaX aHIJIMHCKOTO S3bIKA.

5. ®paseonornyeckasi CHHOHMMHS B COBPEMEHHOM AHTJIMHCKOM SI3BIKE.

6. ®paseosornyeckas aHTOHMMHUSI B COBPEMEHHOM AaHIJIMICKOM S3BIKE.

7. ABTopckue mpeoOpa3zoBaHMs (PpAa3CONOTHUECKUX EIUHUIl W WX CTHINCTHYECKOE
UCIONIb30BaHNE (OKKa3MOHANU3MbI) (Ha MaTrepuane XyJI0KeCTBEHHBIX MPOU3BEICHUN
AHTJIOSI3BIYHBIX aBTOPOB).

8. MHcmonb3oBaHue OJICHIUHTA B S3bIKE PEKJIAMBI.
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9.

10.
11.
12.
13.

14.
15.

16.
17.
18.
19.
20.

AP

®© N

SAREIE O

Jlnanextusmel B AHIJIMIICKOM A3BIKE (Ha Marepuane HIOTJIAHJACKHUX
WM UPIIAHACKUX ,Z[I/IaHeKTI/IBMOB).

JlnaxpoHuyeckas IMOJMCEMHUSI Ha3BaHUU OJEXKIbl B AHIJIMKCKOM SI3bIKE.
HanmonaneHo-Ky/nbTypHast crenu(rka MpO3BUIL B aHTIUHCKOM S3BIKE.

AHTOHUMHSI CIIOKHBIX CJIOB B COBPEMEHHOM AHIJIMICKOM S3BIKE.

CTunucThueckoe  WCHOJb30BaHME  (Dpa3eosoTMYecKHX  €AMHUI] (Ha  MaTepuale
XYJI0’KECTBEHHBIX (PMIIBMOB Ha aHTJIMICKOM SI3BIKE) .

CeMaHTHYECKHE OCOOCHHOCTH PYCCKUX 3aWMCTBOBAaHUN B aHTIIMHACKOM SI3BIKE.

HNmena coOCTBEeHHbIE B AaHIVIMMCKOW aBTOPCKOM CKa3ke M CIOCOOBI UX NepeJadyd Ha
PYCCKHUH SI3BIK.

Jlexcuueckre 0COOEHHOCTH TEKCTOB ITyOJINYHBIX BHICTYTLICHUH.

SI3pIKOBast UTpa B MyOJMIIMCTHYECKUX TEKCTAX.

CiieHr U CHM>KEHHas! JIEKCUKA B TEKCTaX IECEHHOTO JKaHpa.

<DpaseonoquCKHe CAWHUIBI B PYCCKUX H AHTITHNCKUX IIO0CJIOBHIIaX.
CTpyKTypHO-CEMaHTHUYECKHE OCOOEHHOCTH AHTJIMHCKUX TIIOCJIOBUIl M MOTOBOPOK C
IMPOCTPAHCTBCHHO-BPECMCHHBIMHA XaPAKTCPHUCTUKAMMU.

IIpuMepHBIi nepedyeHb TeM AJIs Npe3eHTalui

Minor Types of Lexical Oppositions. Sound Interchange
Distinctive Stress

Sound Imitation

Back-Formation

Set Expressions, Semi-Fixed Combinations and Free Phrases. Classification of Set
Expressions

Proverbs, Sayings, Familiar Quotations and Clichés

The English Vocabulary as an Adaptive System. Neologisms
Hyponymy

Functional Styles and Neutral Vocabulary

. Functional Styles and Registers
11.
12.

Learned Words and Official Vocabulary
Poetic Diction

IIpumepHbIii nepedyeHb TeM At pedgepaTos

1. CnoBociio)XeHHE: 3aKOHOMEPHOCTH COUYETAaeMOCTH OCHOB B CIIOBOCIJIOKEHUH;
A0GOpeBHalysg B COBPEMEHHOM aHTJIMHCKOM S3BIKE;

JlepyBallMOHHBIN MOTEHIMAJ 3aMMCTBOBAHHBIX CIIOB;

OcoOEeHHOCTH BIIHSHUSI aMEPHKAHCKOTO BapUaHTa aHTIIMICKOTO SI3bIKa HAa OPUTAaHCKUIA,
AMepuKaHCKHE 3aUMCTBOBaHMs BO (hpa3eosornd OpUTAHCKOIO BapHaHTa aHTIHUICKOIro
SI3BIKA;

CemaHTHYecKass  CTPYKTypa  HEOJIOTU3MOB-CYIECTBUTEIBHBIX B  OpUTAaHCKOM U
aMEepPUKAaHCKOM BapHaHTaX aHTJIMHCKOTO SI3BIKA;

Jlekcuko-rpaMMaTiueckass auddepeHnnanys pasroBOPHOH pedd aMEpUKAaHCKOTO U
OpPUTAHCKOTO BApUAHTOB aHTIIMHCKOTO SI3bIKA;

Ponb 300HUMOB M arpOHUMOB B (DOPMUPOBAHHM ABCTPAIUHCKOTO BapHaHTA AHTJIMHCKOTO
SI3BIKA;
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9. OcobenHoctu (pa3eoyioTMd B aMEPUKAHCKOM M OpPHUTAHCKOM BapHaHTaX AaHTIMHCKOTO
SI3BIKA;

10. Aurnmiickue  ¢pa3eosioru3Mbpl,  COACp)Kalue B CBOGH  CEMAHTHUKE  DJIIEMEHT
1[BETOO003HAYCHUsI, 1 OCOOEHHOCTH UX MEePEBOJIa HA PYCCKH SI3BIK;

11. ®pazeonornyueckue eauHUIBl  Oubseiickoro MPOUCXOXKACHUS  (Ha MaTepuale
AHTJIMMCKOTO U PYCCKOTO S3BIKOB);

12. ®pa3eosioruyecKkue MPO3BHUIA W HMX MECTO B aAHTVIMMCKOHN (hpa3eoiorvu;

13. KynbTypHO-HallMOHANIbHAS cie(uKa (pa3eoTOrnIecKUX eANHHII,

14. OcoGeHHOCTH COBPEMEHHOTO CIICHTa aHTJIUHCKOTO SI3bIKA;

15. OcoOeHHOCTH COBPEMEHHOTO CIICHTa aMEPUKAHCKOTO SI3BIKA;

16. OcoGeHHOCTH COBPEMEHHOTO CIICHTa KaHAJICKOTO SI3bIKA;

17. OcoOeHHOCTH COBPEMEHHOTO CIICHTa aBCTPAIMICKOTO S3bIKa;

18. Adopusmbl B COBpEMEHHOM aHTJIMHCKOM SI3bIKE;

19. MexxnomeTHast ppa3eoyorust aHTITUICKOTO S3bIKA;

20. AHrnmiickue 3aMMCTBOBaHUS B PYCCKOM SI3BIKE;

21. OcHOBHBIE MPOOIEMBI CO3JIaHUSI JEKTPOHHBIX CIIOBApEH;

22. IlparmaTuueckue acrleKkThl M3y4eHUs aHTIuiickoil MHTepHeT-1eKCUKU;

23. TenmeHuu B 0O0pa30BaHUU CICHTH3MOB W KOJUIOKBHAIM3MOB;

24. Cunonnmusi adOpU3MOB M TIOCIOBHI] B AHTJIMHCKOM SI3BIKE;

25. CneHr kak OTpPa)XCHHE KYJBTYPHBIX OCOOCHHOCTCH OTHEIBHOW SI3BIKOBOM TPYIIIIBL;

26. COLMOIMHIBUCTUYECKHE ACIEKThI AIIEKTPOHHON pEYHu.

IIpumepHBIH BU TBOPYECKOH PadOTHI.
CocTaBiieHHE JIEKCUKOJIOTUYECKOTO III0CCapus.

HpI/IMeprIe 3aJJaHuA 1JIdA HpaKTI/I‘-ICCKOﬁ noAroTOBKH

JleticTBus 1o (hopMalIM3aliy JTMHTBUCTHYECKOTO MaTepraia B COOTBETCTBUU C TTOCTAHOBJICHHBIMU
3aJjauaMy U C Y9€TOM KOMMYHUKAaTHBHON O0CTaHOBKH (QHAJIN3 JIMHTBUCTUYECKUX CIMHHIT).
[Tpoananu3upyiire MOpPOIOrHUECKYIO CTPYKTYPY CIAEAYIOIIUX CJI0B Ha MOp(HEMHOM U
cioBooOpaszoBaTenbHOM ypoBHsX: Counterterrorism, disagreeably, immorally, outbuildings,
reassuring, reincarnation, retrospectively, overproduction.

Hcnonb30BaHME OCHOBHBIX KOHLENTYalIbHBIX MOJIOKEHUH IHUCLIMILIMHBI, COCTABISIOIINX OCHOBY
MpaKTU4YECKON Mpo(heCCHOHATBLHON MOATOTOBKH 00y4aeMoro (aHajiu3 croco0oB
CIIOBOOOPA30BaHMUS).

1. Pa3znenure npuBeieHHbIE HIXKE CI0Ba Ha cy(dukcanbHble U peduKcaabHble IPON3BoIHbIE: model:
unwifely — un- + wifely (a prefixal derivative); embittered — embitter- + -ed (a suffixal derivative)
insensible, discouragement, unwomanly, impassioned, befriended, discovery, accountable, renewable,
undeveloped.

2. PazgenuTe crieayromue cioBa Ha 2 rpynmsl: 1) JeKCHYeCKHe €AMHUIIBI, OCHOBA KOTOPBIX COBIAIAET
CO CIIOBOM, 2) JEKCHYECKHE €IMHUIIBI, OCHOBA KOTOPHIX COBIAAAET CO CJIOBOCOYETAHHEM:

laughingly, unprotected, friendliness, long-legged, broaden, snow-covered, weekender, long-running,
impossible, green-eyed, absent-minded, seemingly, unnamed, livelihood, do-it-yourself.

3. Pa3nenute npuBeeHHbIC HUKE CIIOBA Ha 4 TpyNIbL: 1) cJI0Ba ¢ HA4YalIbHBIM yCEUEHUEM, 2) CIIOBA CO
CPEAMHHBIM yCEUYeHHEM, 3) cJI0Ba C KOHEUHBIM yCE€UeHHEM, 4) CJI0Ba CO CMEUIAHHBIM yCEUeHUEM
(HaYaIbHBIM ¥ KOHEYHBIM):

hols < holidays; vac < vacuum cleaner; tec < detective; plane < aeroplane; Frisco < (San) Francisco;
quiz < inquisitive; bus < omnibus; curio < curiosity; circs < circumstances; cert < certainly; prep-school
< preparatory school; gator < alligator; cuss < customer.
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JleiicTBust 10 hopMaTH3aIK TUHTBHCTUYECKOTO MaTepralia B COOTBETCTBUU C MMOCTAHOBICHHBIMU
3aJladyaMy U C YYETOM KOMMYHHUKATUBHOW 00CTaHOBKM (aHaMu3 (ppazeosornuyecKux eIuHuIL).
1.Pa3nenute npusenennsie Hmxe OF na: 1) ppaseonoruueckue cpameHus; 2) Gppa3eo-10ruueckue
ennHCTBA; 3) (pa3eoqOrHIeCKHe COUCTaHMS:

1. You can’t keep a secret — you see no reason why you shouldn’t spill the beans. 2. «It’s hard on
Robert, of course,» Ned went on; he was trying to ignore the red herring and get on with the story. 3.
Well, let’s admit there were mistakes on both sides; we’ll bury the past and try to make a fresh start. 4.
He produced a huge silver case containing what looked at first sight like small cheap cigars. 5. But other
than dining out, which I like, I’'m a home bird. I’'m not one for a big social whirl. 6. The boy is quite
impossible. From now on I wash my hands of him. 7. «Can I go with you to this party.» «We shall only
be talking business. You wouldn’t be interested.» 8. The grey color is in fashion in this season.

2. [lepeBeute naHHbIe MHULIBI HA PYCCKH s13bIK. OTpeenuTe, sIBISIOTCS I OHU (PpazeoiorusmMamMu
WJIN UIMOMaMU:

as old as the hills, in a nutshell, to have butterflies in the stomach, American dream, winds of change, to
play the first fiddle, old salt, cash and carry, to back up, to nose out, to buy into, to sandwich in, on the
doorstep, in the course of, blind alley, shot in the arm, to read between the lines, to sweep under the
carpet, to know the ropes, to burn one’s boats, to take to the cleaners’, ups and downs, cakes and ale,
busy as a bee, maiden name, skeleton in the cup-board.

JeiicTBust o popManu3aii JUHIBUCTUYECKOTO MaTepralia B COOTBETCTBUU C MOCTAHOBICHHBIMU
3aJla4aMHy U C Y4eTOM KOMMYHHKATHBHOW 0OCTAHOBKH (aHAJU3 3HAYCHUS CIIOB).

Hcnonw3ys crnoBapk, HazoBute Bee JICB cienyrommx MHOTO3HAYHBIX CIIOB. Kakue ceMbl sSBISIOTCS
uHBapHaHTHBIMU U151 BceX JICB mosiuceMaHTHYHBIX CIOB?

1. Demand (noun)

2. Field (noun)

3. Competition (noun)
4. Complete (adj.)

5. Frame (noun)

6. Keep (verb)

7. Round (adv.)

8. Serve (verb)

9. Skin (noun)

10. Skip (verb).

JeiicTBus o hopMan3auy JUHTBUCTHYECKOTO MaTepHralia B COOTBETCTBUU C TOCTAHOBJICHHBIMU
3aJla4yaMU ¥ C Y4eTOM KOMMYHHUKAaTHBHOW 0OCTAaHOBKH (aHANU3 CEMAaHTHUYECKUX M3MEHEHUH).

1. Ucnionp3yst ciioBapb, CrpyNIMpyHTe COYETaHUs, B KOTOPHIX BBIIETICHHBIE clloBa (smart, kick) nmeroT
OJIMHAKOBBIC 3HAYCHUS: Smart, adj.

Smart clothes, a smart answer, a smart house, a smart garden, a smart repartee, a smart officer, a smart

blow, a smart punishment.

kick, v.

To kick the ball, to kick the dog, to kick off one’s slippers, to kick sb downstairs.

2. [IpuBeuTe 3HAYCHHS CIICIYIONIMX CJIOB. Y KOKUTE MX KOHHOTAI[MOHHBIC PA3IMYIUS:

confidence — assurance, to satisfy — to delight, alone — lonely, to create — to manufacture, to blush — to

redden, to tremble — to shudder.

3. OOBsicHUTE, HA YEM ITOCTPOEHA UTPa CJIOB B CIEAYIOIINX MpUMepax:

«Doctor, what should a woman take when she is run down?»

«The license number, madam, the license number.»

«Where have you been for the last four years?»

«At college taking medicine.»

«And did you finally get well?»
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JlevicTBus 10 OpMaTH3aIMK JIHHTBHCTUYECKOTO MaTepraia B COOTBETCTBUH C TIOCTAHOBJICHHBIMA
3a71a4aMU U C Y9€TOM KOMMYHHKAaTUBHOIN OOCTaHOBKH (aHAJIN3 THIIOB CEMaHTHYECKHX
OTHOIIIEHHUH).

1. Kakye CHHOHUMBI COOTBETCTBYIOT CJIEAYIOMINM cioBam? Ha30BUTE UX THIIBL:

a. cordial —

b. to moan —

c. homeland —

d. city —

e. stool —

f. to begin —

g. the dead —

h. to perspire —

2. [IpuBeuTe aHTOHMMBI K CIICIYFOIIUM clioBaM. Pa3ienute ux Ha kopHeBbie (1) U JepuBaIllHOHHbBIE
(2): happy (adj), careful (adj), dwarf (adj), obedience (n), criticism (n), above (adv), regular (adj),
asleep (adj), back (adv), polite (adj), hope (n), artistic (adj), appear (v), prewar (adj), far (adv),
logical (adj), love (n), known (adj).

3. L. IlpounTaiite 1 epeBeaUTEe CICAYIONIME peAIoKeH . OnpeeTuTe TUIIHI OMOHUMOB:

1. a) I thought there might be a scene (C.P. Snow). b) It seemed fantastic, but at last Charles had to
admit that he had not seen his father in a state as dark as this before (C.P. Snow). 2. a) The first time
it happened, I was surprised to find the substance of one of those drafts of mine appearing in the
course of an opinion of his own (C.P. Snow). b) ... for | had once used that great Tudor room ... on
October nights like this one with draughts running under the wainscot ... (C.P. Snow). 3. a) I’ll
even itself out (C.P. Snow). b) In most places he had not even altered the words (C.P. Snow).

Hcnonp30BaHnEe OCHOBHBIX KOHICNITYabHBIX TMOJOXCHUN TUCIMILIHHBI, COCTABIISIONINX OCHOBY
MPAKTUIECKON TPO(ECCUOHATBLHON MOATOTOBKHA 00y94aeMOoro (3TUMOJIOTHYSCKUN aHAIIN3 JICKCUKH).
Paznenute crnemyronime UCKOHHBIC cloBa Ha 3 rpynmsl: Son, winter, hear, speak, woman, twenty,
new, house, sit, see, you, nose, heart, hand, frost, boy, sea, give, make, eat, bird, fox, glad, corn,
grass, always, sun, night, old, good, tell, be, red.

a) CJI0Ba MHOECBPOTICHCKOTO MMPOUCXOKICHHUS:

0) TepMaHCKOTO MPOUCXOXKICHUS:

B) COOCTBEHHO aHTJIMHCKUE CJIOBA!

JleticTBus 10 (hopMaIM3aluy JMHTBUCTHYECKOTO MaTepraia B COOTBETCTBUU C TTOCTAHOBJICHHBIMU
3aJjauaMH U C y4eTOM KOMMYHUKAaTUBHON 0OCTaHOBKH (@HAJIN3 BapUATUBHBIX €AMHULY).

1.M3yuute cneayoomume >STUMOJIOTHYECKHE JyOneTsl W OOBACHUTE HUX pa3iuuus B IUIaHE
MIPOUCXOXKACHUS U 3HaUeHUs. Abbreviate — abridge, fragile — frail, hospital — hostel, hotel, pauper —
poor, legal — loyal, screw — shrew.

2. Ilonp3ysich cioBapeM, CpaBHUTE 3HAUEHMs CIEIYIOIUX IAap CIOB U OOBSACHUTE, MOYEMY OHHU
Ha3bIBAIOTCS «ITUMOJIOTHUECKUMU TyoOneramuy». Abridge — abbreviate, artist — artiste, captain —
chieftain, card — chart, cavalry — chivalry, catch — chase, corps — corpse, egg — edge, gage —
wage, hotel — hospital, senior — sir, scar — share, skirt — shirt, shade — shadow.

HeﬁCTBHH Io (i)OpMaJ'H/I?)aHI/II/I JIMHITBUCTUYCCKOI'o MaTepurajia B COOTBETCTBUU C ITIOCTAHOBJICHHBIMHA
3aa4aMi U € YUCTOM KOMMYHI/IKaTI/IBHOI\/'I 00CTaHOBKH (aHaJ'II/I?» 3aMMCTBOBAaHHBIX C,Z[I/IHI/II_[).
Hon6epHTe napel CAKHOHUMOB CKaHAWMHABCKOTI'O IMPOUCXOXKICHHUA U HCKOHHO aHTJINHICKUE:

ill (cxanm.) merry (aHr.);
sky (ckaug.) wish (anrm.);

die (ckanz.) heaven (anri.);

want (CKaHJI.) evil (anrm.);

29



happy (ckanz.) starve (aHrim.).

Hcnonb30BaHME OCHOBHBIX KOHUENTYAJbHBIX MOJOKEHUH AUCHUILIUHBI, COCTABIISIOIINX OCHOBY
MPAKTUIECKON PO(ECCUOHATBLHON MOATOTOBKH 00y4aeMoro (aHalu3 HCTOPU3MOB, ApXaH3MOB H
HEOJIOTU3MOB).

Uzyunure crienyromiee pexiamHoe o0bsBienue. Halinure: 1) pa3-roBopHYyIO JICKCUKY, 2) HSUTPATHHYIO
JIEKCUKY, 3) TEPMHHBI, 4) KHHKHYIO JEKCHKY, 5) HEOIOTH3MBIL.

“The wait is over. The Lost Symbol is here — and you don’t have to be a Freemason to enjoy it... Thrilling
and entertaining... Unputdownable... Gripping... Jaw-dropping... So compelling that several times you
come close to a cardiac arrest... Robert Langdon remains a terrific hero, a bookish intellectual who’s cool in
a crisis and quick on his feet... It upends our usual assumptions about the world we think we know”.

JleficTBus o popMaTU3aUy JIMHTBUCTHYECKOTO MaTepHrajia B COOTBETCTBUY C TIOCTAHOBICHHBIMH
3aJjauaMH U C Y4€TOM KOMMYHUKAaTUBHON OOCTaHOBKH (aHAJIN3 CIOBApen).

BriGepute ouH crioBaph U3 MPUBEICHHOTO HIKE CITHCKA.

Longman Dictionary of English Language and Culture

Cambridge International Dictionary of English

The American Heritage Dictionary of the English Language

Webster’s Dictionary of English Usage

Webster’s Dictionary of Synonyms

Dictionary of American Slang and Colloquial Expressions

American Idioms Dictionary

Technical Dictionary

Macmillan English Dictionary for Advanced Learners

[ToaroroBpTe MpE3eHTALMIO CIOBAps 10 cleayoueMy Iuany. Hauaute moAroToBKy ¢ M3y4eHus
MPEUCIOBHS K CIOBApIO.

selection of lexical units,

arrangement of entries,

selection and arrangement of meanings,

definition of meanings,

illustrative examples,

setting of the entry.

Hcnonb30BaHre OCHOBHBIX KOHIIETITyaJIbHBIX MOJOKE€HUN UCIUIUIMHBI, COCTABISIONIUX OCHOBY
MPaKTUYEeCKOH MpodeccHOoHaNbHOM MOArOTOBKH 00y4aeMoro (aHaiau3 THUIIOB CIOBapei).

Bri6epuTe 0uH U3 pa3HbIX TUIOB cioBapeld. ChenaiiTe KOMUIO CIOBAapHOM CTaThbU, MOCBAIIEHHON
OJTHOMY W3 TIepEuMCIIEHHBIX HIDKE cioB: mouse, house, hand, rush, square. Ilpoananusupyiite
CJIOBApHYIO CTaThIO B IJIaHE CTPYKTYphl U MHGOPMAIMOHHON HackleHHOCTH. ObpatuTe ocoboe
BHUMaHME Ha KOJIMYECTBO 3HaueHUl M ux (opMynupoBKy. [IpenctaBbTe pe3ynbTaThl Balllero
UCcleIoBaHus B paboyeil rpyrre

Ilepeyenb NPUMEPHBIX BONPOCOB K 324€Ty € OLEHKOM.
1. Lexicology as a branch of linguistics. Types of lexicology. The connection of lexicology with other
branches of linguistics.
2. Language units.
3. The word and its properties.
4. The problem of linguistic meaning. Types of linguistic meaning.
5. Aspects of lexical meaning.
6. The problem of synonymy. Classification of synonyms.
7. Antonymy. Types of antonyms.
8. Polysemy and homonymy. The structure of a polysemantic word.
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9. Classification of homonyms. Sources of homonymy.

10. Development of lexical meaning. Causes and types of semantic changes.

11. Metaphor and metonymy as mechanism of creating new meaning.

12. Secondary ways of semantic changes: elevation, degradation, hyperbole, litotes.

13. The etymological composition of the English lexicon. Native and borrowed words in English.
Characteristics of native words.

14. Borrowings and their classifications. Linguistic and extra-linguistic causes of borrowings. The source
language and the language of origin.

15. French borrowings.

16. German and Scandinavian borrowings.

17. Latin, Italian and Spanish borrowings.

18. Etymological doublets, international words, false friends of the interpreter.

19. Morphemic structure of the word. Types of morphemes. Allomorphs.

20. Morphemic level of analysis of word structure. The IC and the UC analysis.

21. Primary and secondary ways of word formation.

22. Affixation.

23. Conversion.

24. Compounding.

25. Criteria of identifying a compound. Nominative binominals.

26. Secondary ways of word formation: shortening, acronymy, back formation, blending, sound
interchange, sound imitation, stress interchange.

27. Phraseological units: the definition and characteristic features. Classifications of phraseological units.

28. Semantic classification of phraseological units.

29. Structural classification of phraseological units.

30. Syntactical classification of phraseological units.

31. Archaic words and neologisms.

32. Variant vs Dialect. Main variants of Modern English. English in different parts of the world.

33. American English vs British English: differences in the vocabulary, grammar and pronunciation.

34. Lexicography. The main types of dictionaries.

5.4. MeTonnueckue MaTepualibl, ONpeaesiiolne npoueaypbl olleHHBAHUS 3HAHUA, YMeHMH,
HABBIKOB M (MJM) ONBITA [eTeJbHOCTH, XAapPaKTEePH3YWIIHUX JTanbl (POPMHPOBAHUSA
KOMIIeTeH I

dopmam# TEKYIIET0 KOHTPOJIS SBISIOTCS JIOKIaa, pedepar, mpe3eHTanus, TeCT, TBOpUecKas
paboTa, YCTHBIN OMPOC, MPAKTHIECKAS ITOATOTOBKA
Jokaan — ¢opMa TEKyIIero KOHTPOJsS, KOTOpas TMpeanoiaraetT coood MmyOoIudyHoe
coO0IIeHNE Ha OTpeesieHHYI0 TeMy. CTyJIeHT JOKEeH MOJATOTOBUTH BRICTYIUICHUE Ha 7-10 MUHYT.
Pedepar — kpaTKkas 3amuch UIeH, COAEPIKAIMMXCSA B OJHOM WJIM HECKOJIBKUX MCTOYHHMKAX,
KOTOpasi TpeOyeT yMEHHUsSl CONOCTaBIATh M aHAIM3UPOBATh pazIMUHbIE TOUKH 3peHus. Pedepar
mpejcTaBiIsieT co0oil onHy u3 (GOpM HMHTEPHPETAMU HCXOJHOTO TEKCTa WM HECKOJIBbKHX
HCTOYHHUKOB, ITIO3TOMY pe(bepaT, B OTJIMYMEC OT KOHCIICKTA, SABJIACTCA HOBBIM, aBTOPCKHUM TCKCTOM.
HoBuzHa B AaHHOM clly4ae MOJApa3yMeBaeT HOBOE M3JIOKEHHME, CHUCTEMAaTH3allMi0 MaTepHana,
0co0yI0 aBTOPCKYIO TMO3MIIMIO TPH COMOCTABICHUH Pa3IMYHBIX TOYEK 3peHus. PedepupoBanue
MpeIoiaraeT U3JI0KEHHE KaKOT0-In00 BOMPOCa Ha OCHOBE KIacCH(HUKAINHU, 0000IICHMsI, aHATH3a
1 CUHTE3a OAHOI'O NJIM HECKOJIBKUX NCTOYHUKOB.
TpeboBanus k HanucaHuto pedepara:
Oo6bem pedepara — 10 — 12 crp. mewarHoro Ttekcta. Pedepar momkeH copepKaTh:
000CHOBaHHE BBIOOpA TEMBI, YKa3aHUS Ha MpeAMET, OObEKT H3y4aeMOH TEeMbI; Iellb padoThl U
3a]1aum; U3JI0)KEHUE MaTeprala, paCKpBIBAIOIIETO IIeJTb M 3a/1a4d; BBIBOBI; IUTEPATYpA.
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Pedepar onenuBaetcs, UCX0s U3 CIEIYIOMINX KPUTEPUEB:

IIpe3enTanusi — GopMa TEKylIero KOHTPOJA, KOTOopas Mpearnoiaraer coboil myOmuyHoe
cooOlleHne Ha  ONpeAeNieHHYI0 TeMmy. TeopeTHdecKkue IMOJOXKEHUS  JODKHBI  OBITh
IIPOUJUIIOCTPUPOBAHBI IPUMEPAMHU, TA0IUIIAMH, CXEMaMU, PUCYHKHU U IUarpPaMMBl.

TecT - COBOKYNHOCTb 3a/laHUN, COPHUEHTUPOBAHHBIX Ha BBISBICHHUE YPOBHS YCBOCHUS
OTIpEeJICIEHHBIX aCIIEKTOB COJICPKAHUS O0YUCHHUS.

Onpoc — MeToa KOHTPOJIS, MO3BOJISIOIIUN HE TOJBKO OMpalIMBaTh U KOHTPOJIUPOBATH
3HaHUS O0YyYalOIIMXCs, HO U Cpa3y K€ MOIPABIISATH, OBTOPATh M 3aKPEIUIATh 3HAHUS, YMEHUS U
HaBBIKU.

TBopueckast paboTa — COCTaBICHHUE JIEKCUKOJIOTMYECKOI0 TJI0CCAPUSL.

TpeOoBaHusl K 3a4€Ty ¢ OLEHKOM

MaxkcumanbHOe KOJIMYECTBO OayioB, KOTOPOE MOKET HaOpaTh 0Oydaromuiics B TEUCHHE
ceMecTpa 3a TEKYIIUH KOHTPOJIb, paBHseTcs 70 Gaiam.

MaxkcumanbHOe KOJIMYECTBO 0aJIOB, KOTOPbIE O0YYaIOIIUICS MOXKET MOIyYnTh Ha 3a4€Te ¢
OIICHKOH, paBHsieTcs 30 Oayutam.

dopMaMy MPOMEKYTOYHOM ATTECTALUU SBIISIIOTCA 3a4€T C OLICHKOM.

3auéT C OLIEHKOH MPOXOIUT B (hopMe YCTHOTO coOece0BaHus M0 BOMPOCAM, OTPAKEHHBIM B
9K3aMEHALIMOHHOM OMJIeTe.

[IIxana oneHNBaHUA 32a4€Ta ¢ OLEHKOM

XapakTepucTHKA KoanuectBo 6a/1510B

CTYJICHT: 26-30

e 00HapyXMBaeT TITyOOKOEC NMOHMMAaHHUE TEOPETUYCCKUX BOIPOCOB
Y IPAKTHYECKOT0 BOMPOCa;

e yMeeT BHJETh MEKIUCUUIUIMHAPHBIE CBS3M  IPEIMETOB,
MIPOMICHHBIX B TIpoliecce 00ydeHus: B OakajaBpuare;

® BJIAJICET OCHOBHON TEPMHUHOJIOTUYECKON 0a30M;

® YMEET JIOTUYHO BBICTPOUTH CBOM OTBET;

® U3JaraeT CyTh BOMPOCOB TPAMOTHO C TOYKH 3PEHUS S3BIKOBOU
HOPMBI U METasi3bIKa HAYKHU;

® YyMEET BECTH IMOJEMHUKY C HK3aMEHAaTOpaMH, OTCTauBas CBOE
MHEHHE 110 JUCKYCCUOHHOU TeMe.

CTYJICHT: 20-25

e OOHaApyXWBaeT IOCTATOYHO TTyOOKOE MOHNMAHHUE TEOPETUUECKHIX
BONPOCOB M MPAKTUYECKOTO BONpPOCA, HO 3aTpyaHseTcs B
MIPUBEICHUN TIPUMEPOB;

® yMeeT BHICTh MEKIUCHUIUIMHAPHBIE CBS3W  IPEIMETOB,
MpOIIEHHBIX B IIpoliecce 00y4yeHus B OakagaBpuare;

e B IEJOM BJaJeeT TEPMHUHOJIOTMYECKON 0a30H, HO JOomycKaer
OTJeNbHbIE HETOYHOCTH;

® HEIOCTaTOYHO YETKO CTPYKTYPUPYET OTBET;

® U3JaraeT CyTh BOIPOCOB JOCTATOYHO TPAMOTHO C TOYKH 3PEHUS
SI3LIKOBOM HOPMBI M METasi3bIka HayKH (He Ooiiee 2-3 ommooK);

e B IIEJIOM MPaBWIBHO OTBEYAaEeT HA  BOMPOCH, HO HE OYEHBb
YCIIEIIHO BEAET IMOJIEMUKY C IK3aMEHaTOpaMH, OTCTauBas CBOE
MHEHHME I10 JUCKYCCHUOHHOM TEME.

CTYIIEHT: 14-19
® [IOKa3bIBAae€T  IIOHUMAHUE  TEOPETUYECKHX  BOIPOCOB U
MIPAKTUYECKOr0 BONPOCA, HO PACKPBIBAET MaTe€pHaJl HEIOJIHO,
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3aTpyIHSAETCS IPUBOJUTH IPUMEDPHI;

e He BCErJa BHUIUT MEXIUCLUUIUIMHAPDHBIE CBS3M IPEIMETOB,
IIPOI/IEHHBIX B IIpoliecce 00yUyeHus B OakagaBpuare;

® JIOIyCKAaeT HETOUYHOCTH B ONPEAEICHUN OHATHIH;

e y3jaraeT MaTepual HEYETKO U HEIOCIe10BaTENbHO;

® JONyCKAaeT OWIMOKM C TOYKHM 3pPEHUS S3bIKOBOH HOPMBI U
MeTas3blka Hayku (Oosnee 4-5 ommOOK B TOM YHUCIIE BEIyIIUX K
HCKa)KEHUIO CMbICIIA BBICKA3bIBAHMS);

® UCHBITHIBACT CEPbE3HbIE 3aTPyIHEHHs] IIPU OTBETE Ha BOIPOCHI
9K3aMeHaTopa.

CTYJICHT: 0-13

® JIEMOHCTPHPYET pa3pO3HEHHBIE OECCUCTEMHBIC 3HAHMS;

e JIOMyCKaeT rpyObie OMHMOKH B OMPEICIICHUN TTOHSITHIA,

® y3JaraeT MaTepuall HEYBEPEHHO U HEUYETKO;

® JIOMyCKaeT rpyOble W/ MHOTOYHUCIICHHBIC OIIMOKH B yCTHOUN
peuu, BeaylIue K UCKAKECHUIO CMbICIIA BBICKA3bIBAHHS,

® HE MOXET OTBETHTh TPAKTUYECKM HU HA OJIMH BOIPOC
IK3aMeHaTopa.

HTorosas mkaja BbICTABJIEHHUS OL[EHKH IO JUCHHUIJINHE.
HTorosas oneHka 1o JUCIUIIIMHE BLICTABISICTCS 110 HpHBeI[eHHOﬁ HMOKC IIKaJIC. HpI/I
BBICTaBJICHUN UTOTOBOM OLICHKHU mpenoaaBaTeJIiCM YUUTBIBACTCSA pa60Ta o6yqafomeroc;1 B TCUCHHUC
BCCI'0 CpOKa OCBOCHUA NUCHUILIIMHBI, 4 TAK¥XKC OasInl HA HpOMe)KYTOIIHOI;'I aTTcCTaluu.

Bajibl, nosty4eHHbIe MATHCTPAHTAMM B OueHka 1o JucuMnJInHe
TedeHHue OCBOCHH S TMCIHIIMHBI
81 -100 OTJIMYHO
61 —80 XOPOIO
41 - 60 YAOBJIETBOPUTEIBHO
0-40 HEYJOBJIETBOPUTEIBHO

6. YYHEBHO-METOAUYECKOE U PECYPCHOE OBECIIEYEHUE JUCHUITVINHBI
6.1. Cincok OCHOBHOW JIMTEPATYyPBI:

AntpymmmHa, [I'.Bb. Jlekcukomorusi aHITIMICKOro s3bIKa: Y4eOHMK UM MPAaKTUKyM  JUIs
akaneM.06akanaBpuara / . b. Autpymmuna, O. B. AdanacseBa, H. H. Mopo3osa. - 8-e u3z.,mom. -
M. : FOpaiir, 2015. - 287¢c. — TekcT: HENOCPEACTBEHHBIN.

Antpymmna, I'. b. Jlekcukonorus anriumiickoro s3zpika. English LeXlcology : yueOHuk wu
npakTukyMm jais By3oB / I'. b. Antpymmumna, O. B. AdanaceeBa, H. H. MopozoBa. — 8-e¢ u3n.,
nepepad. u mon. — MockBa : UzmarensctBo HOpaiit, 2023. — 196 c¢. — (Beicmee
obpazoBanue). — ISBN 978-5-534-07119-1. — Texkct : snexTpoHHbIH // OOpa3oBareibHas
mnatdopma FOpaiit [caiit]. — URL: https://urait.ru/bcode/510808 (maTta o6pamenus: 22.05.2023).
2. I'Bummanu, H. b. CoBpeMeHHBI aHMITMHACKUN SI3BIK: JIEKCUKOJOTHS : Y4eOHHMK JUIs BY30B /

H. b. I'Bummann. — 3-e u3na., nepepad. u gom. — Mocksa : U3parensctBo FOpaiit, 2023. —
273 ¢. — (Boicmee obpazoBanue). — ISBN 978-5-9916-2921-8. — TekcT : 27EKTPOHHBIA //
O6pazoBatenpHas 1uiatrgopma [Opaitt [caiit]. — URL: https://urait.ru/bcode/509761 (mara

obpamenus: 22.05.2023).
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3. Munaesa, JI. B. Jlekcukonorus u nekcukorpadus anriuiickoro si3bika. English LeXIcology and
LeXlIcography : yueOHoe mocobue mis By3oB / JI. B. MunaeBa. — 2-e u3J., Ucop. ¥ JOM. —
Mocksa : UznatensctBo HOpaiit, 2023. — 202 c¢. — (Bricmiee oopazoanue). — ISBN 978-5-534-
07766-7. — Tekcrt : snexTponHsbiid // OOpasoBarenbHas Tuiarpopma IOpaiit [caiit]. — URL:
https://urait.ru/bcode/514651 (mara obpamenus: 22.05.2023).

6.2. ClIMCOK T10NOJHUTEILHOM JIUTEPATYPbI:

1. baouu, I'.H. Jlekcukomorus aHTJIMKACKOro si3bika: ydeO. mocodbue / I'. H. babuu. - 9-¢
u3a.,crepeorurl. - M. : @nunra, 2017. - 200c. — TekcT: HEMOCPEACTBEHHBIH.

babuu, I'. H. Lexicology. A Current Guide. Jlekcukonorusi aHTJIUHACKOro s3blKa  : yueo.
nocobue / I'. H. badbuu. - 10-e u3x. , crep. - Mocksa : ®JIMHTA, 2019. - 200 c. - ISBN 978-5-
9765-0249-9. - Tekcr : snekrponHbii // OBC "Koucymbrant cryaenta" : [caiit]. - URL :
https://www.studentlibrary.ru/book/ISBN97859765024990921.html (mata oOparieHus:
22.05.2023). - PesxuM 0CcTyIIA © 110 TIOJAMUCKE.

2. Karepmuna, B.B. Jlekcukosorusi aHrJIMiCKOro si3bIKa: MPAKTUKYM. - 3-¢ u3l. - M. : ®dnunTa,
2018. - 120c. — Tekct: HEMOCPEACTBEHHBIM.

KbiTmanoBa, E.A. JIeKCHKOIIOTHS aHTIUICKOTO s3bIKa: (TIPAKT.Kypc) : yueb.mocodme / E. A.
Keitmanosa. - M. : MI'OY, 2015. - 76¢. — — TekcT: HENOCPEACTBEHHBI.

IIpoxoposa, H.M. Amnrmmiickas nekcukonorus. English lexicology: y4e6.mocobue / H. M.
[Ipoxopoga. - M. : ®aunra, 2012. - 240c. — TekcT: HENMOCPEACTBEHHBIN.

3. JlekcWKONIOTHS aHIIHICKOro s3bIka. [IpakTukym : ydeOHOEe mocoOwWe s BY30B /
O. B. Acdanacwesa [u ap.] ; mon obuieit penakuueit O. B. AdanaceeBoit, O. B. BoctpukoBoit. — 2-
e u3n., nepepad. u mon. — MockBa : M3garensctBo FOpaiit, 2023. — 233 ¢. — (Bricmee
obpazoBanne). — ISBN 978-5-534-10053-2. — Tekcr : anektponnblii // OOpa3oBarenbHas
matdopma FOpaiit [caiit]. — URL: https://urait.ru/bcode/517396 (nata o6pamenus: 22.05.2023).

6.3. Pecypcsl nHGOpMaNMOHHO-TeJIEKOMMYHUKAIMOHHOI ceTn « AHTEepHET»
www.biblus.ru

www.libex.ru

www.academia-moscow.ru

www.langust.ru

www.picturesofengland.com

www.google.com Differences Between British and American English, from Wikipedia, the
free encylopedia

7. www.umb.u-strasb.frPierre Fratt. “Polysemy, homonymy and reference”.
8. DnexTpoHHO-OMOIMOTEUHas cuctema Jlans https://e.lanbook.com

9. 00O «2nexrponHoe u3natenbcTBo FOpaitT» https://urait.ru

S e

7. METOAUYECKHUE YKA3ZAHUSA 11O OCBOEHUIO JTNCHUIIJINHBI

1. MeTOI[I/I‘-IGCKI/Ie PEKOMEHOAHU 110 TOATOTOBKE K ITPAKTUYCCKUM 3aHATUAM.
2. MCTO)II/I‘-ICCKI/IG PEKOMEHAAlUU 110 OpraHu3anunu CaMOCTOSITEILHOMN pa6OTBI CTYACHTTOB

8. TH®OPMAILIMOHHBIE TEXHOJIOI'MHU AJ11 OCYHIECTBJIEHUA
OBPA3OBATEJIBHOI'O ITPOLHECCA IO JTUCHUIIJIMHE

JInueH3nonHoe mporpaMMHoe obecneyeHue:
Microsoft Windows

Microsoft Office

Kaspersky Endpoint Security
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HNHpopManoHHBIE CIPABOYHbIEC CUCTEMBbI:
Cucrema «Koncynprantl Iiroc»

IIpodeccuonasibubie 6a3bl JAHHBIX:
fgosvo.ru — [Nopran dexepanbHbIX TOCYIAPCTBEHHBIX 00pa30BaTENbHbIX CTAH/IAPTOB BHICIIETO

o0Opa3oBaHus
pravo.gov.ru - OdurmansHblii MHTEPHET-HOPTAI IPABOBOU MHGOOPMALIUH

www.edu.ru — ®@enepanpHbiil moptan Poccuiickoe oOpa3zoBaHue

CB000OIHO  pacnpocTpaHsieMoe NporpaMMHoe o0ecriedeHHe, B TOM  4HCIe
0Te4eCTBEHHOI0 MPOM3BOJACTBA

OMC IIneep (s Bocripou3BeACHHS DIIEKTPOHHBIX Y4eOHBIX Moryieit)

7-zip

Google Chrome

9. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYHEHHUE JUCHUIIVIMHbI
MarepuanbHO-TEXHHUECKOE 00eCcIIeYeHHEe AUCHUIIMHBI BKIIOYaeT B ceOsl:

- y4eOHbIe ayJAWTOPHUH JUIS TPOBEACHUS Yy4YeOHBIX 3aHITHH, OCHAIICHHBIE O0OpYJOBaHHEM U
TEXHUYCCKHMHU CPEIICTBAMH OOYUYCHHS: KOMILUICKT yueOHOM MeOenu, TOCcKa, TEXHUYECKHE CPEICTBA
00y4yeHus (IPOEKTOP MOBECHON, KOMIIBIOTEP CTAllMOHAPHBIHN - MOHOOJIOK);
- TIOMEIICHUS Ui CaMOCTOSITEIbHOH pabOThl OOYyYaroImUXCs, OCHAIICHHBIC KOMITBIOTEPHOM
TEXHUKOHM, TOJKIIOUEHHOW K ceTh VHTepHeT, oOeclevyeHHbIe JOCTYIIOM K JJIEKTPOHHOU
nH(POPMAIIMOHHO-00pa30BaTeNbHON  cpeae YHuBepcuteTa. llepcoHanbHBIE KOMIBIOTEPHI C
MOJIKITIFOYCHUEM K ceTH MHTepHeT u oOecreueHneM J0CTyna K 3JICKTPOHHBIM OHOIMOTEKaM U B
NMEKTPOHHYI0 HH(POpPMAIMOHHO-00pa3oBaTebHy0 cpeny YHuBepcurera. Jlocka. [Iporpammuoe
obecnieuenue: JIMIeH3MOHHOE MporpammHoe obecredenue: 3apyoOexxkHoe: Microsoft Windows,
Microsoft Office OreuectBennoe: Kaspersky Endpoint Security CBoOogHO pacmpocTpaHsiemMoe
nporpaMMmHoe obecnieuenue: 3apyoexnoe: Google Chrome, 7-zip OteuectBenHoe: OMC Ilneep
(nns Bocmpou3BeleHUs ONEKTPOHHBIX YueOHbIX Mopyneit) MHopmaloHHblE CHpaBOYHbIE
cucrembl: cucrema «Koncynprantllmoc» Ilpodeccuonanbuble 6a3pl  gaHHBIX: fgosvo.ru
pravo.gov.ru;

- TOMEILIEHHE JUIl CaMOCTOATENbHON pabOThl A MHBAJIUAOB U JIMI C OIpPaHUYEHHBIMHU

BO3MOYKHOCTSIMH 37J0POBbsI, OCHAIIEHHOE KOMIIBIOTEPHONM TEXHUKOW, IOAKIOYEHHON K CETH
WNHutepuer, obecnedeHO AOCTYNOM K BJIEKTPOHHO-OOpa30BaTENbHOM Cpelne YHUBEPCUTETA,
KommuiexT yueGHON Mebenu, nepcoHallbHble KOMIBIOTEPH! C MOJKIIOYEHHEM K ceTu MHTepHeT u
o0ecrieueHneM JoCTyna K OJJIEKTPOHHBIM OHOIMOTEKaM M B D3JEKTPOHHYI HH(OPMAlMOHHO-
00pa3zoBaTeNbHYIO Cpelly Y HUBEPCUTETA, JOCKA, IPOEKTOP MOABECHOM.
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